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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut svého
¢asu precteni tohoto navodu,
abyste se seznamili s prednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality pracky
znacky Bosch byla u kazdé pracky
opoustéjici nas vyrobni zavod
provedena pecliva kontrola funkce
a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkdam,
prislusenstvi, nahradnim dildm

a servisu najdete na naSich
internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz nebo se
obratte na nas$ zakaznicky servis.

Popisuje-li navod k pouziti

a instalaci rizné modely, bude
na rozdily upozornéno na
odpovidajicich mistech v textu.

(58

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci!

Grafické zobrazeni
/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu

a vystrazného slova upozornuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokyn mGze mit za
nasledek smrt nebo poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozornuje na
moznou nebezpecnou situaci.
Nedodrzenim pokynd mize dojit ke
Skodam na majetku nebo Zivotnim
prostredi.

Upozornéni/Tip

Upozornéni pro optimalni pouzivani
spotrebice/uzitecné informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulaéni kroky jsou oznaceny
Cisly nebo pismeny.

m /-

VycCty jsou oznaceny Ctvereckem
nebo pomlickou.
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cz Pouziti podle urceni

ooo
EER Nastaveni spotiebice.........

Cisténiaudrzba.............

Plast spotfebice/ovladaci panel. . .. ..
Pracibuben.....................
Odstrafiovani vodniho kamene . ... ..
Zasobnik na praci prostfedek
ajehoplast....... ... ... ... ...
Ucpané Cerpadlo................
Ucpana odtokova hadice na

Ucpané sitko na pfivodu vody . . . .. ..

Co délat v pfipadé poruchy? ..

Pouziti podle urceni

®  Tento spotrebic je uréen vyhradné
pro pouziti vdomacnostech
a domacim prostredi.

B Tento spotfebic¢ neinstalujte ani
nepouzivejte v mistech, kde by
mohl byt vystaven mrazu nebo
dal$im nepfiznivym venkovnim
podminkam. Vznika zde riziko
poskozeni spotfebice nasledkem
zamrzani zbytkové vody. Zamrzla
hadice by se mohla protrhnout/
prasknout.

B  Tento spotrebi¢ pouzivejte
vyhradné pro prani vdomacnosti
pro textilie vhodné pro prani
v pracce a ru¢né pratelnou vinu
(viz etiketa textilie). Pouzivani
spotiebice pro jiné ucely je
zakazano.

®  Tento spotrebic je vhodny
k pripojeni k privodu studené
vody a k pouzivani komeréné
dostupnych pracich prostredk(
a avivazi (které jsou vhodné
k pouziti v automatickych
prackach).

B  Tento spotfebic je urcen
k pouzivani do maximalni vysky
4 000 metrd nad morem.

Pfed uvedenim spotiebice
do provozu:

Zkontrolujte, zda spotrebic
nevykazuje viditelna poskozeni.
Poskozeny spotfebi¢ neuvadéjte do
provozu. V pripadé zavad informujte
svého odborného prodejce nebo nas
zakaznicky servis.

Prectéte si tento navod k pouziti

a instalaci a vesSkeré dalsi informace
dodané spolu se spotrfebicem

a postupujte podle nich.

Podklady uchovejte pro pozdéjsi
pouziti nebo pro dalsiho vlastnika.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
pokyny a varovani slouzi pro
vasi ochranu pred zranénim
a poSkozenim majetku ve
vasem okoli.

Pri instalaci, udrzbé, ¢isténi
a provozu spotrebice
postupujte bezpecné

a s veskerou péci.

Déti/dalsi osoby/domaci
zvirata

/A\Varovani

Smrtelné nebezpedi!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné odhadnout rizika
spojena s pouzivanim
spotrfebic¢e, se mohou dostat

do zivotu nebezpecnych situaci

nebo se mohou zranit. Proto
dbejte na nasledujici:

= Deéti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem
veédomosti a zkuSenosti ke
spravnému a bezpec¢nému
ovladani spotrebic¢e smi
spotrebic ovladat pouze
pod dohledem nebo musi
byt pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice, aby
pochopily rizika, ktera
z pouziti vyplyvaji.

Bezpecnostni pokyny cz

= Déti si se spotfebicem
nesmi hrat.

= Nedovolte détem, aby
spotfebi¢ bez dozoru Cistily
nebo jinak udrzovaly.

= Deéti mladsi 3 let a domaci
zvirata nepoustejte ke
spotrebici.

= Spotfebi¢ nenechavejte
bez dozoru, pokud jsou
v jeho okoli déti nebo jiné
osoby, které nedokazi
odhadnout prislusna rizika.

/A\Varovani

Smrtelné nebezpedi!

Déti se mohou ve spotrebici

zaklinit a dostat se tak do

Zivotu nebezpecné situace.
Spotrebi¢ neumist’ujte za
dvere, protoze mze
zpUsobit zataraseni dveri
a mlze tak zcela
znemoznit jejich otevreni.

= Po doslouzeni spotrebice
nejprve odpojte napajeci
kabel ze zasuvky a teprve
poté jej odriznéte od
spotrebice a znicte pojistku
na dvirkach spotrebice.

/A\Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou pfi hre
zamotat do oball/folii nebo
si je mohou pretahnout pres
hlavu a udusit se.
Uchovavejte obaly,

folie a soucasti baleni mimo
dosah déti.



cz Bezpecnostni pokyny

/A\Varovani

Nebezpedci otravy!

Praci prostredky a avivaze
mohou vést v pripadé poziti

k otravé. V pripade
nechténého spolknuti
vyhledejte Iékarskou pomoc.
Praci prostredky a avivaze
uchovavejte mimo dosah déti.

/A\Varovani

Nebezpedi popaleni!

Pri prani za vysokych teplot
se sklo dvirek zahriva.
Zajistéte, aby se déti
nedotykaly horkych dvifek
spotrebice.

/A\Varovani

Podrazdéni o<:|/kuze'
Kontakt s praC|m| prostredky
a avivazemi muze vést

k podrazdéni oci/ktze. Pri
kontaktu s pracimi
prostiedky/avivazemi
dikladné vymyjte oci, resp.
k(zi. Praci prostredky

a avivaze uchovavejte mimo
dosah déti.

Instalace

/A\Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/Nebezpecéi pozaru/
hmotné skody a poskozeni
spotrebice!

Neodborna instalace
spotrebice je nebezpecna.
Ujistéte se, ze:

= Sitové napéti ve vasi
zasuvce odpovida udaji
o napéti na spotrebici
(Stitek spotrebice).
Hodnoty pfipojeni
a pozadovana pojistka jsou
uvedeny na Stitku
spotrebice.

= Spotrebic¢ smi byt zapojen
na stridavy proud pouze pri
predpisové nainstalovanée
zasuvce s ochrannym
kontaktem. Zasuvka musi
byt vzdy volné pristupna.

= Sit'ova zastrcka a zasuvka
s ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

= Instalace musi mit
odpovidajici prirez.

= Sit'ova zastrcka musi byt
vzdy volné pristupna. Pokud
to neni mozné, z ddvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisi
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (2pdlovy
spinac) v souladu s predpisy
pro elektrickou instalaci.

= V pfipadé pouziti ochranného
vodice s jistiCem pouzivejte
pouze takovy, ktery je oznacen
znackou [X]. Pouze toto
oznaceni je zarukou splnéni
platnych predpisg.

/A\Varovani

Nebezpeci zasahu elektrickym
proudem/Nebezpeéi pozaru/
vzniku hmotné skody/
Poskozeni spotrebice!
Vyména nebo poskozeni
privodniho kabelu spotrebice
muze vést k zasahu elektrickym
proudem,



zkratu nebo pozaru vlivem
prehrati. Privodni kabel
nesmi byt zamotany,
zalomeny ani upraveny

a nesmi se dostat do
kontaktu se zdroji tepla.

/A\Varovani

Nebezpeci pozaru/Vzniku

hmotné skody/Poskozeni

spotiebice!

Pouzivani prodluzovacich

$nar nebo sndar

s vicenasobnymi zasuvkami

muze zpUsobit pozar vlivem

prehrati nebo zkratu.

Spotrebic¢ pripojte pfimo

k uzemnéné a predpisové

nainstalované zasuvce.

Nepouzivejte prodluzovaci

$nAury ani sndry

s vicenasobnymi zasuvkami.

/A\Varovani

Nebezpeci poranéni/Vzniku

hmotné skody/Poskozeni

spotrebice!

= Spotrebi¢ mlze za chodu
vibrovat nebo se mlize
posunovat, a zpUsobit tak
zranéni nebo hmotnou
Skodu. Umistéte spotrebic
na Cistou rovnou a stabilni
plochu a pomoci vodovahy
nastavte jeho Sroubovaci
nozicky tak, aby byl
spotrebic v rovnovaze.

= Pfi zvedani nebo uchopovani

spotrebice za vyCnivajici
¢asti (napr. dvirka
spotfebice) mlize dojit
k jejich zlomeni, coz by
mohlo zpUsobit zranéni.

Pri presouvani spotrebice jej

neuchopujte za vycnivajici
¢asti.

Bezpecnostni pokyny ¢z

/A\Varovani
Nebezpeci poranéni!

= Zvedanim spotrebicCe se
muzete kvili jeho velké
hmotnosti zranit.
Spotrebi¢ nezvedejte sami.

= Mdzete si poranit ruce
o ostré rohy spotrebice.
Spotrebi¢ neuchopujte za
ostré hrany a pouzivejte
ochranné rukavice.

" Neodbornym polozenim
hadic a pfivodniho kabelu
vznika nebezpeci zakopnuti
a poranéni. Umistéte kabely
a hadice tak, aby nevznikalo
nebezpedi klopytnuti.

Pozor!

Hmotné Skody a poskozeni

spotiebice

= Pokud je tlak vody pfilis
vysoky nebo pfilis nizky,
spotrebi¢ nemusi spravné
fungovat a mlize dojit
k poskozeni spotrebice
nebo ke hmotné sSkode.
Zkontrolujte, zda je tlak
vody v siti minimalné
100 kPa (1 bar)
a maximalné 1000 kPa
(10 bar).



cz Bezpecnostni pokyny

Obsluha

/\Varovani

Nebezpedi exploze a pozaru!
Pradlo, které bylo predem
oSetreno Cisticimi prostredky
obsahujicimi rozpoustédla,
napfr. odstranovac skvrn/
technicky benzin, mize
zpUsobit v bubnu explozi.
Pradlo pred vlozenim do
pracky dikladné proplachnéte
vodou.

/A\Varovani

Nebezpeci otravy!

Vlivem Cisticich prostiedkd
obsahujicich rozpoustédla,
napfr. technicky benzin,
mohou vznikat jedovaté pary.
Nepouzivejte Cistici
prostfedky obsahujici
rozpoustedla.

/A\Varovani
Nebezpeci poranéni!

= Pfi opirani o dvirka/sedani

= Uprava nebo poskozeni
hadic na vodu muze vést ke
hmotnym Skodam nebo
poskozeni sporebice.
Hadice na vodu se nesmi
skfipnout, prelomit,
zameénit nebo preriznout.

= Pouziti neoriginalnich
hadic pro pfipojeni na
vodu muze vest ke
hmotnym Skodam nebo
posSkozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodané spolu se
spotrebicem nebo
originalni nahradni hadice.

= Spotrebic je pro prepravu
zajistén prepravnimi
pojistkami. Neodstranéné
prepravni pojistky mohou
spotrebi¢ béhem provozu
poskodit. Pred prvnim
pouzitim bezpodminecné
zcela odstrante vSechny

prepravni pojistky. Pojistky
uschovejte. Pred kazdou
prepravou pojistky znovu
namontujte, abyste
zabranili Skodam
zpUsobenym prepravou.

na oteviena dvirka se mulze

spotrebic prevrhnout

a zpUsobit poranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvirka spotrebice.

= PFi stoupani na spotrebic

se muze horni deska zlomit

a zpusobit poranéni.

Nestoupejte na spotrebic.
= Pri sahani do otacejiciho

se bubnu mze dojit

k poranéni rukou.

PocCkejte, dokud se buben

neprestane otacet.



/A\Varovani

Nebezpeci opareni!

Pri prani za vysokych teplot
muze pri styku s horkym
pracim roztokem dojit

k opareni (napf. pfi
odcerpavani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého
praciho roztoku.

/A\Varovani

Podrazdéni oéi a klize!

Pri otevirani zasobniku na
praci prostredek béhem
provozu muize praci
prostiedek/avivaz
vystriknout. Pri kontaktu

s pracimi prostredky/
avivazemi dlikladné vymyijte
oCi, popf. kzi. Pri
nedumysiném polknuti
vyhledejte lékarskou pomoc.

Bezpecnostni pokyny ¢z

Pozor!

Hmotné Skody a poskozeni

spotrebice

= Prekracovani maximalniho
mnozstvi naplné nepfriznivé
ovliviiuje fungovani
spotrebi¢e nebo vede ke
hmotnym Skodam nebo
poskozeni spotrebice.
NeprekracCujte maximalni
mnozstvi paplné suchym
pradlem. Ridte se udaji
o maximalnim mnozstvi
naplné jednotlivych
programl. — Dodatecny list
pro provozni a instalacni
pokyny.

= Chybné davkovani pracich

a Cisticich prostredkd
mulze vést ke hmotnym
Skodam a poskozeni
spotrebice. Praci
prostredky/avivaze/cistici
prostiredky/zmékcovadla
pouzivejte podle pokyn
vyrobce.

Cisténi/Udrzba
/\Varovani

Smrtelné nebezpedi!
Spotrebic je pohanén
elektrickym proudem. Pfi
kontaktu s ¢astmi pod
napétim vznika nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.
Proto se ridte nasledujicim:



cz Bezpecnostni pokyny

= Vypnéte spotrebic.
Odpojte spotrebi¢ od
elektrické sité (vytahnéte
sitovou zastrcku).

= Nikdy nesahejte na sitovou
zastrcku mokryma rukama.

= Privytahovani sitové
zastrcky ze zasuvky vzdy
drzte samotnou zastrcku,
a nikdy sit'ovy kabel, jinak
muze dojit k posSkozeni
sitového kabelu.

= Spotrebic a jeho vlastnosti
nelze technicky zménit.

= Opravy a zasahy nebo
zmény sitového vedeni
(pokud jsou nutné) muze
provadét pouze zakaznicky
servis nebo technik.

= Nahradni privodni kabel Ize
zakoupit u zakaznického
servisu.

/A\Varovani

Nebezpeci otravy!

Vlivem Cisticich prostredki
obsahujicich rozpoustédla,
napfr. myci benzin, mohou
vznikat jedovaté pary.
Nepouzivejte Cistici
prostredky obsahujici
rozpoustédla.

/A\Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem/Hmotné skody/
Poskozeni spotrebice!
Vnikajici vihkost muze
zpusobit zkrat. K ¢isténi
vaseho spotrebice
nepouzivejte vysokotlaké
Cisti¢e ani parni Cistice,
hadici ani strikaci pistoli.

10

/A\Varovani

Nebezpedi poranéni/Hmotné
Skody/Poskozeni spotrebice!
Pouzivani neoriginalnich
nahradnich dild

a prislusenstvi je nebezpecné
a mlze vést k poranéni

a hmotnym Skodam nebo
posSkozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich ddvodl
pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Hmotné skody a poskozeni
spotrebice

Cistici prostredky

a prostredky urcené

k oSetreni pred pranim
(napf. odstranovace skvrn,
predpiraci spreje) mohou
spotrebi¢ poskodit pri styku
s jeho povrchem. Proto
prijméte tato opatreni:

= Nedovolte, aby se tyto
prostifedky dostaly do
kontaktu s povrchem
spotrebice.

= Spotrebic Cistéte pouze
vodou a meékkym vihkym
hadrikem.

® |hned odstrante vSechny
zbytky pracich prostredki
a sprejq.



Ochrana zivotniho
prostredi

H Obal/Stary spotiebié

Obal zlikvidujte ekologicky.
Tento spotiebic je oznacen

v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU o pouzitych
elektrickych a elektronickych
zarizenich (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Smeérnice udava ramec pro odbér
a recyklaci starych spotrebicu
platny v celé EU.

Pokyny pro usporu

B Vyuzijte maximalni mnoZstvi
pradla daného programu. Prehled

programd — Pfiloha k navodu
k obsluze a instalaci.

B Normalné znecisténé pradlo perte
bez prfedpirky.

m Pfimirné az normalné

zaSpinéném pradle Setfete

energii a praci prostredky.

—> strana 23

Volitelné teploty se vztahuji ke

znackam na textiliich. Teploty

pouzité v pracce se od téchto

mohou odliSovat, aby byla

zajisténa optimalni kombinace

Uspory energie a vysledku prani.

Ochrana Zivotniho prostfedi ¢z

Kvili Uspore energie se
spotrebi¢ prepne do rezimu
uspory energie. Osvétleni panelu
displeje se po nékolika minutach
vypne a blika tlac¢itko DII.

— "Displej" na strané 20

B Pokud je pradlo nasledné suseno

v suSicce, zvolte pocet otacek
odpovidajici navodu vyrobce
susSicky.

Instalace a pripojeni
Rozsah dodavky

U

pozornéni

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni

spotrebice pfi pfepravé. PosSkozeny
spotrebi¢ neuvadéjte do provozu.
PFi reklamacich se obrat'te na
prodejce, u kterého jste spotrebic
zakoupili, nebo na nas zakaznicky
servis.

Vlhkost uvnitf bubnu zbyla po
vystupnim testovani.

Obsah bubnu a hadic, dodavanych se
spotrebi¢em, se bude liSit v zavislosti
na modelu.

m Standardni

]
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cz Instalace a pripojeni

m AquaSecure

= 1]
=
. [z}

L B

Privodni kabel
Odtokova hadice vody

s kolenem

Privodni hadice vody na
modelech AquaSecure
Privodni hadice vody na
modelech AquaStop

12

Vak:

m Navod k pouziti a montazni
navod

m  Krytky na otvory po odstranéni
pfepravnich pojistek

m  Mérka* pro tekuty praci
prostiedek

m Adaptér s tésnici podlozkou
od 21 mm = %"do 26,4 mm
= 3A" *

[ 6] Privodni hadice vody na
standardnim modelu

* v zavislosti na modelu

Navic je pro pripojeni odtokové hadice
k sifonu zapotrebi hadicova spona

0P 24-40 mm (specializovana
prodejna).

Potiebné naradi
m Vodovaha k vyrovnani
m Klice:
— OK 13 pro vySroubovani
prepravnich pojistek a
— OK 17 pro vyrovnani nozi¢ek
spotrebice

Bezpecnostni pokyny
AVarovéni
Nebezpeci poranéni!

B Pracka ma vysokou hmotnost. Pfi
zvedani/prepravé pracky budte
opatrni. Pouzivejte ochranné
rukavice.

B PFi zvedani pracky za vy¢nivajici

soucasti (napr. dvirka) se mohou
soucasti zlomit a zplsobit
poranéni. Pracku nikdy nezvedejte
za vyCnivajici dily.



B Pokud nejsou hadice a privodni
kabely spravné vedeny, hrozi
nebezpeci zakopnuti a zranéni.
Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zamrzlé hadice se mohou protrhnout/
prasknout. Tento spotrebic
neinstalujte v mistech, kde by mohl
byt vystaven mrazu a/nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pripojka hadice pro pfivod a odvod

vody je pod velkym tlakem vody. Aby

se zabranilo unikani vody,

bezpodminec¢né dbejte pokynl

v této kapitole!

Upozornéni

m Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé
vody a elektfiny.

m V pfipadé pochyb si nechte
zafizeni pripojit technikem.

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Stabilita je dilezita,
aby se pracka nepohybovala.

B Plocha pro instalaci musi byt
pevna a rovna.

m  Nevhodné jsou mékké podlahy
a podlahové krytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad dfevénym
tramovym stropem

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka se muze pri odstredovani
pohybovat a z podstavce spadnout.
NoZicky spotfebice bezpodmineéné
upevnéte prichytkami.

Obj. ¢. WMZ 2200, WX 975600,

Z 7080X0

Instalace a pfipojeni ¢z

Upozornéni: Na drevéné tramové
podlaze instalujte pracku:

m pokud mozno do rohu,

= navodéodolnou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je
pevné prisSroubovana k podlaze.

Instalace na podstavec
se zasuvkou

Obj. ¢islo podstavce: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20520

Vestavba spotrebice
do kuchynské linky

AVarovéni

Ohrozeni zZivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Neodstranujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

= Nutna Sifka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera
je pevné spojena se sousednimi
skrinkami.

Odstranéni
prepravnich pojistek

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Spotrebic je pro prepravu zajistén
prepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou spotfebic, napf. buben
béhem provozu poskodit.
Pred prvnim pouzitim
bezpodminecné zcela odstrarite
vSechny 4 prepravni pojistky.
Pojistky uschovejte.

®m Pro zabranéni Skod pfi prepravé
namontujte pojistky pred
prepravou bezpodminecné zpét.

* 'V zavislosti na modelu

13



cz Instalace a pfipojeni
Upozornéni:

Srouby a objimky uschovejte
seSroubované.

Délka hadice a kabelu

m Pfripojeni vlevo

1. Vyjméte hadice z drzakd.

T

| ﬁﬁ ~145cm ‘

N|
H

00cm

~95¢cm

~100 cm (~ 150 cm*)

4ma

m Pfipojeni vpravo

2. Povolte a odstrante vSechny
4 Srouby prepravnich pojistek.
Odstrante objimky. PFi tom
vyjméte sitovy kabel z drzak.

3. Nasadte kryty. Upevnéte kryty na
misté zatlatenim na prichytky.

4x

14

~145¢cm

~ 145 cm (~ 195 cm®)

min. 60 cm
maxN©0 cm

*V zavislosti na modelu

Tip: Ve specializované prodejné nebo
u zakaznického servisu lze zakoupit:

m prodlouzeni pro hadici Aquastop,
resp. privodni hadici studené
vody (cca 2,50 m); obj. ¢.: WM
722380, WZ 10130, Z 7070X0

m delsi privodni hadici (cca 2,20 m)
pro model Standard: ¢islo dilu
pro zakaznicky servis: 00353925




Privod vody

AVarova’ni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

AguaStop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
ponofeni bezpecnostniho ventilu
AquaStop do vody. Neponofujte
bezpecnostni ventil do vody.

Upozornéni

m Pri pfipojeni studené vody pouzivejte
pracku se studenou pitnou vodou.

B Nepfipojujte spotfebi¢ k baterii
beztlakového bojleru.

B Pouzivejte pouze pfivodni hadici,
ktera je soucasti dodavky, nebo
hadici zakoupenou v autorizované
prodejné, nikoli pouzitou hadici.

m Prfivodni hadici nezamotavejte ani
nestlacujte.

m Privodni hadici neupravujte
(nezkracujte, neprorezavejte),
jinak jiz nemusi byt zarucena jeji
pevnost.

m  Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ruc¢né. Jsou-li Sroubova pfipojeni
utazena pfilis pevné pomoci
naradi (klesté), zavity se mohou
poskodit.

m  Pfi pfipojovani k pfivodu vody
21 mm =%" nejdfive pfipojte
adaptér” s tésnici podlozkou
od 21 mm = %" do 26,4 mm = 3",

=

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

* dodany v zavislosti na modelu

Instalace a pfipojeni cz

Pri otevieni pfivodu vody by mél
byt prdtok vody nejméné 8 I/min.
Je-li tlak vody vy$si nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan reduk¢ni ventil.

Pripojeni

Pfipojte privodni hadici na vodu

k privodu vody (26,4 mm = 3.")

a ke spotrebici (u modeld s funkci

AquaStop neni nutné, nainstalovana
napevno):

m Model: Standardni

Upozornéni: Opatrné otevrete
pfivod vody a zkontrolujte tésnost
pripojek. Na Sroubovy spoj plsobi
tlak vodovodniho potrubi.

15
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cz Instalace a pfipojeni

Odtok vody

Pozor!

Poskozeni vodou

Pokud odtokova hadice vyklouzne

z umyvadla nebo ze spoje vlivem
velkého tlaku vody béhem
vypousténi, mize vytékajici voda
zpUsobit Skody. Zajistéte odtokovou
hadici, aby nemohla vyklouznout.

Upozornéni

m Odtokovou hadici nelamejte
a neroztahujte do délky.

m VySkovy rozdil mezi instalaéni
plochou a vypusti: min. 60 cm,
max. 100 cm

Odtokovou hadici mizete
vést nasledujicimi zplsoby:

= Odtok do umyvadla

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

Prfi prani s vysokymi teplotami
mUze dojit pri kontaktu s horkym
pracim roztokem, napft. pfi
odcerpani horkého praciho
roztoku do umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

Pozor!

Poskozeni spotfebic¢e/poskozeni
textilii

Kdyz se konec odtokové hadice
ponofi do odCerpané vody, mlze
se voda nasat zpét do spotrebice
a poskodit spotrebi¢ nebo textilie.
Dbejte na to, aby:

— odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

— konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odcerpané vody,

— voda dostatecné rychle odtékala.

m  Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani spotrebicd mlze
mit za nasledek velkou hlu¢nost,
vibrace a pohybovani pracky.

1. Pojistné matice povolte klicem
ve sméru hodinovych rucicek.

2. Vyrovnani pracky zkontrolujte
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
Vysku Ize nastavit otacenim
nozicek spotrebice.

V8echny Ctyfi nozi¢ky musi pevné
stat na podlaze.

3. Pojistnou matici utahnéte proti plasti.
Nozi¢ku pfitom pevné drzte
a neménte jeji vySku. Pojistné
matice vSech Ctyf nozicek
spotrebic¢e musi byt pevné

utazené proti plasti!
Pe
A R | « >

\
N/
N 4




Elektrické pfFipojeni

AVarova’nl'

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod
napétim hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

®  Nikdy nesahejte na sitovou
zastr¢ku mokryma rukama.

B Tahejte za sitovou zastré¢ku
a nikdy ne za kabel, protoze
kabel by se mohl poskodit.

®  7Zastrcku nikdy nevytahujte
béhem provozu.

Rid'te se nasledujicimi pokyny

a zajistéte, ze:

Upozornéni

= Sitové napéti a Udaj o napéti na
pracce (Stitek spotrebice) si
odpovidaji. Pfikon a pozadované
pojistkové jisténi jsou uvedeny
na Stitku spotrebice.

m Pracka je pfipojena vyhradné
k pfivodu stfidavého proudu
pomoci predpisové nainstalované
zasuvky s ochrannym kontaktem.

B Sit'ova zastrcka a zasuvka si
odpovidaji.

Prirez kabelu je dostatecny.
Uzemnovaci systém je predpisové
nainstalovan.

= Vyména kabelu (pokud je to
nutné) je provadéna pouze
odbornikem. Nahradni kabel Ize
zakoupit u zakaznického servisu.

®  Nejsou pouzity vicenasobné
zasuvky a prodluzovaci sndry.

m V pfipadé pouziti ochranného
vodice s jistiCem pouzijte pouze
takovy, ktery je oznacen znackou
[==]. Pouze tato znacka zarucuje
splnéni platnych predpisd.

m Sitova zastrcka je kdykoli
dostupna.

Instalace a pripojeni ¢z

m Privodni kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany nebo
proriznuty.

m Privodni kabel neni ve styku
se zdrojem tepla.

Pfed prvnim pranim

Pred opusténim naseho vyrobniho
zavodu byla pracka ddkladné
prezkouSena. Pro odstranéni
moznych zbytk( testovaci vody
perte poprvé bez pradla.

Upozornéni: Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pripojena.
— Strana 11

1. Zkontrolujte pracku.

Upozornéni: Nikdy nepouzivejte

poskozeny spotrebic. Informujte

zakaznicky servis.

Odstrante ochranou folii z ovladaciho

panelu a z pracovni plochy .

Zapoijte sitovou zastrcéku.

Otevrete privod vody.

Zavrete dvirka, nevkladejte pradlo.

V zavislosti na modelu nastavte

program cisténi bubnu nebo

bavina 90 °C.

7. Otevrete zasobnik na praci
prostredky.

8. Nalijte cca 1 litry vody do komory I,

9. Do komory Il napliite univerzalni
praci prostredek.

Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé
pény, pouzijte pouze polovinu
mnozstvi praciho prostredku
doporuc¢eného vyrobcem praciho
prostfedku. Nepouzivejte praci
prostfedek na vinu nebo na jemné
pradlo.

10. Zavrete zasobnik na praci prostredky.
11. Stisknéte tlacitko DI

12. Po skonceni programu spotrebic
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k provozu.

ouh0 N

*

v zavislosti na modelu
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cz Instalace a pfipojeni

Preprava
napf. pfi stéhovani

Pripravné prace:
1. Zavrete pfivod vody.
2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.

— UdrzZba - sitko na privodu vody
Strana 35

3. Vypustte zbyvajici praci roztok.
Udrzba — ucpané cerpadlo
— Strana 34
4. Odpojte pracku od elektrické sité.
5. Odmontujte hadice.

Montaz prepravnich pojistek:

1. Sejméte kryty a uschovejte
je. Pouzijte Sroubovak.

2. Nasadte vSechny 4 objimky. Kabel
se mUze na drzaku skripnout.
Nasadte a utahnéte Srouby.

Pied opétovnym uvedenim do provozu:
Upozornéni

= Bezpodminecné odstrante
prepravni pojistky.
— "Odstranéni prepravnich
pojistek” na strane 13

®  Nalijte do komory Il cca 1 litr vody,
zvolte program odéerpani a spustte
jej. Tak zabranite odtékani
nepouzitého praciho prostfedku do
odtoku pfi pristim prani.

18



Seznameni se se spotiebicem cz

Seznameni se se spotrebicem

Pracka

> .
2

\

Zasobnik na praci prostfedek
Ovladaci panel/displej
Dvitka s madlem

Krytka pro udrzbu

19



cz Seznameni se se spotrebi¢em

Ovladaci panel
Ovladaci panel se lisi v zavislosti

na modelu
1
L1
7
\
A 4 .
3
Programy — Pfiloha k navodu Voli¢ programd ,
k pouziti a instalaci. Displej pro nastaveni
a informace
Displej

Upozornéni: V tabulce najdete
moznosti nastaveni a informace
o zvoleném programu.

V zavislosti na modelu

20



Tlaéit-| Displej/ Popis
ka ukazatel

Lze zvolit teplota
% -90 Ve °C; % = studend
Lze zvolit rychlost
odstredéni
(nl
oLl V ot/min; J = bez
MO odstiedovani, jen
odcerpani
- - = stop po machani
Doba trvani
napf. 2:30 Doba trvani programu

v zavislosti na
zvoleném programu
v h:min
(hodiny:minuty)

Konec programu
(,0dlozeny start “)
pod...hod

Pfidavna nastaveni
programu:

—> Strana 26

Speed Eco

= Ochrana proti zmac.*

= Predpirka*

= Voda plus/Machani plus*

i-24h

Tlacitko ke spusténi,
preruseni (napf.
pridani pradla)

a preruseni programu
*V zavislosti na modelu

**V zavislosti na zvoleném programu,

nastaveni a modelu

Seznameni se se spotfebicem cz

Dalsi upozornéni na displeji

Displej/ Popis

ukazatel

57 kg Doporuéené
mnozstvi pradla
Postup programu:

£~d  Konec programu

--@ Konec programu pfi stop
po machani

@ Dviika pracky
— "Priddni/odebradni
pradla" na strané 29

— "Co délat v pripadé
poruchy? " na strané 36

& Pfivod vody:

— 'Co délat v pripade
poruchy?" na strané 36

= Détska pojistka
— "Détskd pojistka" na
strané 29

—> Co délat v pripadé

poruchy? " na strané 36
& Ukazatel programu

¢isténi bubnu*

— "Informace na

displeji" na strané 37

—> "Nastaven/ spotre-
bice" na strané 31

E.-- Chybové hlaseni

—> 'Informace na
displeji" na strané 37

Nastaveni signalu

— "Nastaven/ spotre-
bice" na strané 31

C2
g

V zavislosti na modelu
V zavislosti na zvoleném programu,

nastaveni a modelu
Upozornéni: Rezim UGspory energie

Kvlli Uspore energie se spotrebic
prepne do rezimu Uspory energie.
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cz Pradlo

Osvétleni displeje se po nékolika
minutach vypne a blika tlacitko DII.
Pro aktivaci osvétleni stisknéte
jakékoliv tlagitko. Rezim uspory
energie neni aktivovan, pokud bézi
program.

Pradlo

Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebice/skody na textilu
Cizi télesa (napr. mince, kancelarské
sponky, jehly, hrebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti pracky.

Pri pripravé pradla proto dbejte
nasledujicich pokyn:

m Vyprazdnéte kapsy.

m  Dejte pozor na kovy (kancelarské
sponky apod.) a odstrante je.

®  Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky apod.) perte v sitce/
v sacku.

22

m Ze zaclon sundejte hacky a ocka
nebo zaclony umistéte do vaku
na pradlo.

B Zavrete vSechny zipy,
zapnéte vSechny knofliky.

®  QOdstranite kartacem pisek
z kapes a limc(.

Tridéni pradla

Roztridte pradlo podle pokyn( pro
péci a udaju vyrobce na etiketach
podle:

= Druhu tkaniny/vlakna

®  Barvy

Upozornéni: Pradlo se mlze
zabarvit nebo nemusi byt Uplné
Cisté. Bilé a barevné pradlo perte
oddélené. Nové barevné pradlo
perte napoprvé oddélené.

m  Znecisténi

Pradlo se stejnym stupném

znecisténi perte spolecné.

Priklady stupné znecisténi:

— "Uspora energie a praciho

prostfedku" na strané 24

- mirné: nepredpirat, pfipadné
zvolit nastaveni speed

- bézné

— silné: plnit mensim mnozstvim
pradla, zvolit program
s predpirkou

— skvrny: skrvny pfedem
odstrante/predeperte, pokud
jsou jesté Cerstvé. Pradlo
nejprve promnéte v mydlové
vodé/nedrhnéte. Pradlo poté
vyperte na odpovidajici
program. Odolné/zaschlé
skvrny Ize nékdy odstranit
vicenasobnym pranim.

m  Symboly na etiketach

Upozornéni: éislipe v symbolech
poukazuji na maximalni
pouzitelnou teplotu prani.

v/ Vhodné pro normalni praci
proces; napf. program bavina



\“/  Je nutny Setrny praci proces,

napfr. program snadné
zehleni;
Je nutny zvlasté Setrny praci

;¢

proces; napf. program jemné/

hedvabi
¥y  Vhodné pro ru¢ni prani;
napf. program vina &
o Pradlo neperte v pracce.

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
osetfeno zmékcovadlem.

Skrobeni s pouzitim tekutého Skrobu
je mozné zejména pfi programech
machani a bavlna. Skrob davkujte
podle udajl vyrobce do komory

&8 (ptip. predtim vygistéte).

Barveni/odbarvovani

Barvivo by mélo byt pouzito pouze

v bézném domacim mnozstvi. Sl
muze poskodit uslechtilou ocel. Vzdy
postupujte podle pokynt vyrobce
barviva.

Pradlo neodbarvujte v pracce.

Zmékcovani

1. Do komory Il nalijte zmékcovaci
roztok podle pokyn( vyrobce.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Stisknéte tlac¢itko DI pro
spusténi programu.

4. Po priblizné deseti minutach

stisknéte tlagitko DI pro
pozastaveni programu.

5. Po pozadované dobé zmékcéovani
znovu stisknéte tlagitko D) pro
pokracovani nebo zménu
programu.

Upozornéni
m  Vkladejte pradlo stejné barvy.
m  Neni nutny zadny dalsi praci

prostfedek, zmékcovaci roztok
se pouzije pro prani.

Praci prostfedek ¢z

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostiredku

Pro spravnou volbu praciho
prostfedku, teploty a zachazeni
s pradlem je zasadni Stitek

s pokyny pro udrzbu. — viz také
www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu naleznete
mnoho dalsich informaci o pracich,
oSetrujicich a Cisticich pfipravcich
pro domaci pouziti.

®  Standardni praci prostifedek
s optickym rozjasnovacem
Vhodné pro bilé pradlo odolné
k vyvarovani ze Inu nebo bavlny.
Program: bavina/studeny - max.
90 °C

¥  Prostredek na barevné pradlo bez
bélidel a optickych rozjasinovacu
Vhodné pro barevné pradlo ze Inu
nebo bavlny.
Program: bavina/studeny
- max. 60 °C

®  Prostiedek na barevné/jemné
pradlo bez optickych rozjasnovacu
Vhodné pro barevné pradlo ze
snadno udrzovatelnych vlaken,
syntetiky.
Program: snadno udrzovatelné/
studeny - max. 60 °C

= Prostifedek na jemné pradlo
Vhodné pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskdzu.
Program: jemné/hedvabi/studeny
- max. 40 °C

m  Praci prostiedek na vinu
Vodné pro vinu.
Program: vina/studeny - max. 40 °C

23



cz Predvolby programd

Uspora energie a praciho
prostiedku

U lehce a normalné znecisténého
pradla mizete Setrit energii a praci
prostredek (snizenim teploty prani):

Uspora Znedisteni/Upozornéni

Snizena teplota  lehké

a mnozstvi Znecisténi ani skvrny
B;gglt?gdku na nejsou rozeznatelné.
doporucené Oblgéeni, .ktevré se pouze
davkovan musi zbavit télesného

pachu, napr.

m Lehké letni/ sportovni
obleceni (nosené
nékolik hodin)

m Tricka, kosile, bllizy
(noSené max. 1 den)

m  Povleceni a rucniky
pro hosty (pouzivané
1 den)

bézné

znecisténi viditelné a/nebo

je rozeznatelnych nékolik

slabych skvrn, napf.:

m Tricka, kosile, bllzy
(propocené, vicekrat
noseng)

m  Rucniky, povleceni
(pouzivané max
1 tyden)

Teplota podle ~ silné
Stitku a mnoZzstvi znegisténi a/nebo skvrny

pracithodk dl zfetelné viditelné, napf.
Boporutencho | Uierky na nadobi, détske

davkovani pro obleceni, pracovni
silné znegistani,  oblecent.

Upozornéni: Pfi davkovani vSech
pracich/os$etrujicich a Cisticich
prostredk( se bezpodminecné ridte
upozornénimi a pokyny vyrobce.
—" Davkovdni praciho prostredku
a avivaze" na strané 28

24

Pfedvolby programu

Vychozi nastaveni véech program je
provedeno z vyrobniho zavodu a je
zobrazeno na displeji po volbé
programu.

Predvolby programu mlzete zménit.
K tomu zvolte odpovidajici tlacitko
tolikrat, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovana hodnota.

Upozornéni: Pri del$im stisku tlacitka
bézi hodnoty nastaveni automaticky
az po kone¢nou hodnotu. Poté zvolte
tlacitko jesté jednou a mizete znovu
zménit nastavené hodnoty.

Dostupné nastaveni se bude
lisit v zavislosti na modelu.

Prehled vSech moznych nastaveni
pro volby v jednotlivych programech
naleznete v pfiloze k navodu

na pouziti a instalaci.

Teplota
(°C, Temp. °C)

V zavislosti na aktudlni fazi programu
muzete zménit nastavenou teplotu
pred zahajenim a na zacatku programu.

Upozornéni

B Maximalni teplota, kterou
Ize nastavit, zavisi na
zvoleném programu.

B Zbyvajici doba se mize zvysit
nebo snizit v zavislosti na
zménénych hodnotach teploty.



Pocet otacek odstred’ovani
(@, ot./min)

Pred a béhem programu muzete
v zavislosti na stadiu programu
ménit pocet otacek (v ot./min).

Nastaveni {i: Voda po machani se
vypousti, ale buben se neotaci.
Pradlo z(istava mokré uvnitf
bubnu, napf. kvili kusdim, které
se nemaji odstrfedovat.

Nastaveni - - - (Zastaveni machani)
= bez koncového odstredovani,
pradlo zlstava po poslednim
machani lezet ve vodé.

MUzete zvolit ,,Zastaveni machani®,
aby nedoslo k pomackani, pokud
pradlo nebude vytazeno z pracky
neprodlené po skonceni programu.
— "Konec programu béhem
zastaven/ mdchani" na strané 30

Upozornéni: Maximalni otacky,
které lze nastavit, zavisi na modelu
a zvoleném programu.

Odlozeny start
(® Finished in)

Pied spusténim programu
mUzete predvolit konec programu
- odloZeny start v hodinovych
krocich (h=hodina) az do
maximalné 24 h.

K tomu:

1. Zvolte program.

Zobrazi se doba trvani pro zvoleny
program, napf. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Tlacitko odlozeny start
stisknéte tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadovany pocet
hodin.

Predvolby programl cz

3. Zvolte tlagitko DI.
Dvirtka budou zablokovana.
Na displeji se zobrazi zvoleny
pocet hodin (napt. & h) a je
odpocitavan az do zahajeni
programu. Poté se zobrazi doba
trvani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu
je zahrnuta ve zvoleném ¢asu
,odlozeného startu®.

Béhem odpoéitavani éasovaée mizete
zménit predvoleny pocet hodin takto:

1. Zvolte tlagitko DI.

2. Pouzijte tlagitko odloZeny start
pro zménu poctu hodin.

3. Zvolte tlagitko DII.

Béhem odpocitavani casovace
mlzete vkladat nebo vybirat pradlo
podle potreby.

Upozornéni: Doba trvani
programu se automaticky
prizplsobi bézicimu programu.
Urcité faktory mohou ovliviiovat
dobu trvani programu, napf.:

m nastaveni programu,

m davkovani praciho prostfedku
(pripadné dodatec¢né machaci cykly
vlivem nadbytku pény),

m  mnozZstvi naplné/druh textilu,
(rozdilna spotreba vody),

m nhevyvazenost (napf. napinaci
prostéradla) je vyrovnavana
nékolikanasobnym odstfedovanim,

m kolisani sitového napéti,

tlak vody (rychlost privodu vody).
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cz Dalsi programova nastaveni

DalsSi programova
nastaveni

Dostupné nastaveni se liSi
podle modelu.

Prehled vsech moznych
dodatec¢nych nastaveni naleznete
v pfiloze k navodu a instalaci.

Speed Eco
(=0 @, Speed Eco Perfect)

Tlacitko se dvéma moznostmi
nastaveni pro prizplsobeni
zvoleného programu:

= Speed
Pro prani v krat$im case pfi
srovnatelné ucinnosti prani,
ale s vy$si spotiebou energie
ke zvolenému programu bez
nastaveni speed.
Upozornéni: Neprekracujte
maximalni naplnéni.

s Eco
Energeticky optimalizované prani
snizenim teploty pri srovnatelném
ucinku prani ke zvolenému
programu bez nastaveni eco.

Pokud stisknete jednou tlacitko
Speed/Eco, zvolite nastaveni Speed.
Pokud znovu stisknete tlacitko,
aktivuje se nastaveni Eco. Po
aktivaci nastaveni se na displeje
zobrazi prisluseny symbol. Pokud
tlacitko stisknete znovu, zadné
nastaveni se neaktivuje.

Voda plus
(&, Water Plus )

Nastaveni v zavislosti na modelu
Vys$si hladina vody a dodatec¢ny
cyklus machani; prodlouzena
doba prani.
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Pro oblasti s velmi mékkou vodou
nebo pro dalsi zlepSeni vysledku
odstredeéni.

Snadné Zehleni

(2, Easy-iron)

Tlacitko v zavislosti na modelu

Redukuje zmackani pomoci
specialniho pribéhu odstredovani

s nasledovnym nacechravanim pradla
a snizenymi otackami odstred’'ovani.

Upozornéni: ZvySena zbytkova

vlhkost pradla.

Predpirka

({,, Prewash)

Nastaveni v zavislosti na modelu.
Pro silné zaSpinéné pradlo.

Prfed hlavnim cyklem prani
predchazi cyklus predpirky pfi nizké
teploté.

Upozornéni: Praci prostfedek pro
predpirku nalijte do komory I a pro
hlavni cyklus prani do komory Il.

Obsluha spotrebice

Priprava pracky
Upozornéni

= Pracka musi byt odborné

pFipojena a nainstalovana. —
"Instalace a pripojeni" na strané 11

m Pred prvnim pranim spustte cyklus
prani bez pradla.
— "Pred prvnim pranim”
na strané 17

1. Zasunte sitovou zastrcku.
2. Otevrete pfivod vody.
3. Otevrete dvirka.



4. Zkontrolujte, zda je buben
zcela vyprazdnén. Prip. jej
vyprazdnéte.

Zapnuti spotiebice/vybér
programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pfed
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

— "Détska pojistka" na strané 29

PoZadovany program zvolte voli¢em
programd. Otaceni je mozné obéma
sméry.

Na displeji se zobrazuje bud’ délka
programu, nebo maximalni
hmotnost naplné (pfi otevreni
dveri).

Zména dalsSich programovych

nastaveni

Predvolby pro praci cyklus mlzete
pouzit nebo je mizete zménit.
K tomu zvolte odpovidajici tlac¢itko

tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni jsou aktivni bez nutnosti
potvrzeni.

Nastaveni nezlstavaji

zachovana po vypnuti pracky.

— "Predvolby programu" na

strané 24

Prehled program( — Doplrikovy list
s navodem k pouziti a instalaci

Obsluha spotrebice cz

Volba dodate¢nych nastaveni
programu

Volbou dodate¢nych nastaveni
programu mdzZete proces prani
prizplsobit jesté lépe vasemu
pradlu.

Nastaveni Ize pridat nebo odebrat
v zavislosti na pribéhu programu.

Kdyz je nastaveni aktivni,
ukazatele tlacitek sviti.

Nastaveni nezlstavaji zachovana po
vypnuti pracky.

— "Dodatecnd nastaveni
programu" na strané 26

Prehled program(i — Doplrikovy
list s pokyny k provozu a instalaci.

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Smrtelné nebezpedi!

Pradlo, které bylo pfedem oSetreno
Cisticimi prostfedky obsahujicimi
rozpoustédla, napf. odstranovac
skvrn/technicky benzin, mlze
zpUsobit v bubnu explozi. Pradlo
pred vlozenim do pracky dikladné
proplachnéte vodou.

Upozornéni

m Kombinujte velké a malé kusy
pradla. Pradlo r@izné velikosti se
|épe rozdéli pri odstfed'ovani.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zpUsobit nevyvazenost.

m Rid'te se uvedenym maximalnim
naplnénim. Preplfovani zhorsuje
vysledek prani a zplsobuje
pomackani pradla.
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cz Obsluha spotfebice

1. Jednotlivé kusy pradla,
predtridéné a oddélené od sebe,
vloZzte do praciho bubnu.

2. Dbejte na to, aby se Zzadny kus
pradla neskripl mezi dvirky
a gumovou manzetou
a dvirka zavrete.

Ukazatel tlacitka Dl blika

a signalizuje tak, Ze Ize spustit praci
program. Je mozné zménit nastaveni.
— "Predvolby programu"

na strané 24

— "Dalsi programova nastaveni("

na strane 26

Davkovani a plnéni praciho
prostredku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky
uréené k osetreni pred pranim (napr.
odstranovace skvrn, predpiraci
spreje, ...) mohou spotrebi¢ poskodit
pfi styku s jeho povrchem. Zajistéte,
aby tyto prostfedky nepfichazely do
kontaktu s povrchem pracky. Zbytky
a jiné zbytky/kapky ihned otrete
vlhkym hadfikem.

Davkovani

Praci prostredky a avivaz

davkujte podle:

m  Tvrdosti vody; informujte se
u svého dodavatele vody

m  Udajl vyrobce na obalu

m  Mnozstvi pradla

B Znecisténi
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PInéni

AVarova’mi

Poskozeni oci/kiize!

Pfi otevirani zasobniku na praci
prostfedky béhem provozu mize
praci prostredek/avivaz vystriknout.
Pri kontaktu s pracimi prostredky/
avivazemi dikladné vymyjte oci,
popfr. kiizi vodou.

Pfi jejich ndhodném pozfeni
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Upozornéni: Husté avivaze
a pripravky zfedte vodou, zabranuje
to ucpavani v potrubi pracky.

Praci prostredky a avivaze
naplnte do pfislusnych komor:

Pro tekuty praci
prostiedek

Praci prostfedek pro
hlavni prani,
zmeékcovadla, bélidla,
odstrafiovac skvrn
Avivaz, tekuty Skrob,
neprekracujte znacku
max.

Praci prostfedek pro
predpirku

Odmeérka A*

Komora Il

Komora &

Komora |

* v zavislosti na modelu

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostfedky az nadoraz.

2. Naplite praci a oSetfujici
pripravky.

3. Zavfete zasobnik na praci
prostredky.



Odmeérka* na tekuté praci prostiredky

Poloha odmérky pro davkovani
spravného mnozstvi tekutého
praciho prostfedku:

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostfedky, vlozku zatlacte
dold a zasobnik vyjméte.

2. Odmeérku posurite dopredu, sklopte
ji a nechte zaskodit.

3. Znovu zasuiite zasobnik.

Upozornéni: Odmérku
nepouzivejte pro gelové praci
prostfedky a praci prasek

a u programu s predpirkou, resp.
pfi volbé odlozeny start.

U modelli bez odmérky naplnte
tekuty praci prostfedek do
prislusného davkovaciho zasobniku
a vlozte ho do bubnu.

Spusténi programu

Zvolte tlacitko DIl. Ukazatel

sviti a program se spusti.

V pribéhu programu displej zobrazuje
»,odlozeny start“ nebo symboly trvani
a postupu programu po spusténi
cyklu prani.— "Diplej" na strané 20

Détska pojistka
(= 3 sec.)

Pracku mizete zablokovat, a zabranit
tak nechténé zméné funkci, které
jste nastavili.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca
3 sekundy soucasné tlacitka

* v zavislosti na modelu

Obsluha spotfebice cz

pocet otacek a odlozeny start.
Na displeji se zobrazi symbol &= .

m o= sviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m < blika: Détska pojistka je
aktivovana a voli¢ programu byl
pfenastaven. Pro deaktivaci
détské pojistky nastavte voli¢
program{ zpét na vychozi
program. Symbol znovu sviti.

Upozornéni:

B Abyste zabranili preruseni
programu, neotacejte volic¢
programi do pozice vypnuto.
Pokud je spotrebi¢ vypnut, kdyz
program bézi a je aktivovana détska
pojistka, program pokracuje po
opétovném zapnuti spotrebice.

®  Pro vyjmuti pradla na konci
programu deaktivujte
détskou pojistku.

m  Détska pojistka zlistava aktivni,
i pokud byla prac¢ka vypnuta.

Pridani/odebrani pradla

Po zahajeni programu mUzete

v pfipadé potreby pridat nebo

odebrat pradlo.

Stisknéte tladitko DIl pro pozastaveni

programu. Ukazatel tla¢itka Dl blika

a pracka provéruje, zda je mozné

vkladat nebo odebrat pradlo.

m Pokud symbol & zmizi z displeje,
jsou dvifka pracky odemknuta.
Muzete vkladat nebo odebrat
pradlo.

Upozornéni

— Pri pridavani pradla
nenechavejte dvirka déle
otevfena - voda
z pradla by mohla vytékat.

— Pfi plnéni neni aktivni zobrazeni
naplnéni.

Stisknéte tlagitko DIl pro

pokracovani programu.

m Pokud se symbol @ rozsviti na
displeji, neni mozné vkladat nebo
odebrat pradlo.
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cz Obsluha spotrebice

Upozornéni: Z bezpecnostnich
ddvodi zGstavaji dvirka
zablokovana, kdyz je hladina vody
¢i teplota pfilis vysoka nebo
pokud se buben otaci.

Zména programu

Spustite-li omylem Spatny
program, mlzete jej zménit takto:
1. Stisknéte tlacitko DI.

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tlagitko DI. Novy
program se spusti od zacatku.

Preruseni programu
U program0 s vysokou teplotou:

1. Stisknéte tlacitko DI.

2. Pro ochlazeni pradla:
Zvolte machani.

3. Stisknéte tlacitko DI

U program{ s nizkou teplotou:

1. Stisknéte tlacitko DI.
2. Zvolte od€erpani.
3. Stisknéte tlac¢itko DII.

Konec programu béhem
zastaveni machani

- --© se zobrazi na displeji a blika
ukazatel tla¢itka DJ.

Pokracujte v programu:

m  Stisknutim tlag¢itka DI (pradlo
bude odstfedéno s vychozim
nastavenim rychlosti
odstredéni*) nebo

m Volbou rychlosti odstfedéni nebo
nastavenim voli¢e programid na
odcerpani a pak stisknutim
tlacitka DII.

v zavislosti na zvoleném
programu — Prehled programf
na doplfikovém listu s navodem
k pouziti a instalaci
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Konec programu

Na displeji se zobrazi £nd
a zhasne ukazatel tla¢itka DII.

Vyjmuti pradla/vypnuti
spotiebice

1.

2.
3.

Otocte volicem program(l do polohy
vypnuto. Spotrebic se vypne.
Otevrete dvirka a odeberte pradlo.
Zavrete privod vody.

Upozornéni: U modelll s AquaStop
neni nutné.

Upozornéni

Vzdy vyckejte, dokud program
neskondi, protoze spotfebic

mize byt jesté zamceny.

Na konci programu se spotrebic
pfepne do rezimu Uspory energie.
Osvétleni se vypne a blika tlacitko
Dll. Stisknéte jakékoliv tlacitko pro
aktivaci panelu.

Nenechavejte Zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pristim prani
nebo by mohlo obarvit jiné pradlo.
Odstrante z bubnu a pryZového
tésnéni vsechny cizi predméty —
nebezpecdi koroze.

Otrete do sucha pryZzové
tésnéni a dvirka pracky.


TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková

TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková


m Nechte dvirka a zasobnik na
praci prostfedek oteviené, aby
mohla zbyla voda vyschnout.

p—

=

Senzorika

Mnozstevni automatika

MnozZstevni automatika prizplsobuje
spotfebu vody v kazdém programu
podle druhu textilii a naplnéni.

Kontrolni systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolni systém
nevyvazeného naplnéni rozezna
nevyvazeni a zajist'uje rovhomeérné
rozlozeni pradla opakovanym spusténim
a zastavenim otaceni bubnu.

Pokud je pradlo extrémné
nerovhomeérné rozlozené, je rychlost
odstredéni snizena nebo neni

z bezpecnostnich divodd cyklus
odstredéni proveden.

Upozornéni: Velké a malé kusy
pradla umistujte do bubnu
rovhnomeérné. —"Co délat v pripadé
poruchy?" na strané 36

Senzorika ¢z

Nastaveni spotiebice
Tato nastaveni mizete zménit:

m Hlasitost informacnich signald (napf.
na konci programu) a/nebo

m Hlasitost signdld tlacitek a/nebo

m Zapnuti nebo vypnuti signalizace
¢isténi bubnu®.

Pro zménu nastaveni musite nejprve
aktivovat rezim nastaveni.

1/2/3/4...
Aktivace rezimu nastaveni

1. Otocte voli¢ program(l do polohy 1.
Pracka se zapne.

2. Stisknéte tlacitko Dl a soucasné
otocte voli¢ programi ve sméru
hodinovych ruci¢ek do polohy 2.
Uvolnéte tlacitko.

Rezim nastaveni je aktivovan a na
displeji se zobrazi prednastavena
hlasitost pro signaly upozornéni
(napf. na konci programu).

polohy voli¢e programu

Zména hlasitosti

m  Pro zménu hlasitosti informaénich
signald pouzijte tlacitko odlozeny
start, zatimco voli¢ programl
zlistava v poloze 2.

B Pro zménu hlasitosti signalt tlacitek
otocte voli¢ programd do polohy
3. Pro zménu hlasitosti opét
pouzijte tlaCitko odlozeny start.

0 =vyp, {=tiché,
c = stfedni, 3 = hlasité,
Y = velmi hlasité

ol n)

uq —

01234

* v zavislosti na modelu
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cz  Cisténi a Gdrzba

Zapnuti nebo vypnuti signalizace
¢isténi bubnu*

Pro zapnuti/vypnuti signalizace
¢isténi bubnu otocte voli¢ programu
do polohy 4. Pro zapnuti nebo
vypnuti signalizace pouzijte tlacitko
odlozeny start.

Pri aktivaci nastaveni se ozve
zvukovy signal.

Opusténi rezimu nastaveni

Nyni mlzete proces ukoncit

a nastavit voli¢ program( do polohy
vypnuto. Nastaveni je uloZeno.

Cisténi a udrzba
AVarovéni

Smrtelné nebezpedi!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim
vznika nebezpedi Urazu elektrickym

proudem. Vypnéte spotrebic
a vytahnéte sitovou zastréku.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Vlivem Ccisticich prostredki
obsahujicich rozpoustédla, napf.
technicky benzin, mohou vznikat
jedovaté pary. Nepouzivejte Cistici
prostfedky obsahujici rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla, napf. technicky
benzin, mohou poskodit povrchy
a soucasti spotrebice.
Nepouzivejte Cistici prostiedky
obsahujici rozpoustédla.

* v zavislosti na modelu
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Tvorbé nanosii pracich prostiedku
a zapachu se vyhnete takto:

Upozornéni

B Zajistéte dobré odvétravani
prostoru, kde je umisténa pracka.
m KdyZ neni spotrebic¢ pouzivan,
nechejte dvirka a zasobnik na
praci prostredky lehce pooteviené.
m Prilezitostné zapnéte prani
s programem bavina 60 °C
s pouzitim praciho prostredku.

Plast’ pracky/ovladaci panel
m  Kryt a ovladaci panel otfete

meéekkym vihkym hadrikem.

®  |hned odstrante zbytky
praciho prostredku.

m Je zakazano Cisténi proudem vody.

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedek bez
chléru, nepouzivejte draténky.

V pfipadé tvorby zapachu v pracce,
resp. pro ¢isténi bubnu spustte
program c¢isténi bubnu nebo bavina

90 °C bez pradla. Pridejte praci prasek.

Odstranéni vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstranéni vodniho
kamene nutné. V pfipadé potreby
postupujte podle pokyn( vyrobce
prostfedku na odstranéni vodniho
kamene. Vhodné prostredky na
odstranéni vodniho kamene
zakoupite u naseho zakaznického
servisu. — Strana 40

** y zavislosti na modelu



Zasobnik na praci
prostredky a jeho plast

Po cyklu prani mohou zistat zbytky
praciho prostfedku nebo
zmeékcovace tkaniny v zasobniku na
praci prostifedek nebo v jeho
ulozeni.

Odstranéni usazenin:

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostiedky. Vlozku zatlacte
dold a zasobnik vyjméte.

Ciéténi a idrzba ¢z

3. Vycistéte zasobnik praciho

prostiedku a vlozku vodou
a karta¢em a osuste.
Vycistéte i vnitfek ulozeni.

//

I~

2. Vyjméte zasobnik.

a) Zatlac¢te prstem na vlozku
zdola smérem nahoru.

4. Vsadte vlozku a zajistéte ji na misté.

a) Nasurnite valec na vodici ¢ep.

b) Pokud je pouzita odmérka pro
tekuty praci prostfedek,
vytadhneéte ji nahoru.

b) Pokud je pouzita odmérka* pro
tekuty praci prostredek,
posunte ji vpred, sklopte
a zaklapnéte na misto.

* v zavislosti na modelu
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cz Cisténi a tdrzba

5. Zasunte zasuvku na praci
prostiedek.

/(///

L]

Upozornéni: Nechte zasobnik na
praci prostfedek otevreny, aby
mohla zbyla voda vyschnout.

Ucpané cerpadlo

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Praci roztok je pfi prani pfi vysokych
teplotach horky. Pfi styku s horkym
pracim roztokem muze dojit

k opareni. Vodu nechejte vychladnout.

Po vychladnuti vody:

1. Zavrete pfivod vody, aby
nepfritékala voda, kterou byste
museli od¢erpat ¢erpadlem.

2. Vypnéte spotrebic. Vytahnéte
sitovou zastrcku.

3. Otevrete a sejméte krytku
pro udrzbu.

4. Vytahnéte odtokovou hadici
z drzaku.
Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte
praci roztok vytéct do vhodné nadoby.
Nasadte uzaviraci krytku
a odtokovou hadici nasadte do drzaku.

N,

5. Opatrné odSroubujte kryt ¢erpadla,
zbytkova voda mUze vytéct.
Vycistéte vnitini prostor, zavity
vicka Cerpadla a kryt Cerpadla.
Obézné kolo Cerpadla musi mit
moznost se otacet.

Znovu nasadte kryt Cerpadla
a zaSroubujte jej. Madlo musi
byt svisle.

6. Nasad'te krytku pro udrzbu, nechte
ji zaskocit a zavrete ji.
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Upozornéni: Abyste zabranili tomu,
Ze pfi pFistim prani odtece nevyuzity
praci prostfedek: Nalijte 1 litr vody
do komory Il a spust'te program pro
odcerpani. Pristé perte jako
obvykle.
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Ucpana odtokova hadice

na sifonu

1. Vypnéte spotfebic. Sitovou
zastréku vytahnéte ze zasuvky.

2. Povolte hadicovou objimku.
Opatrné vytahnéte odtokovou
hadici (zbytkova voda).

3. Vycistéte odtokovou hadici
a hrdlo sifonu.

Ciéténi a idrzba €z

. U modeld Standard a AquaSecure

vyCistéte sitko na zadni strané
spotrebice: odpojte hadici na

zadni strané spotrebice.

Vyndejte sitko klestémi a vycCistéte je.

4. Odtokovou hadici znovu nasufite
a spoj zajistéte sponou.

Ucpané sitko na privodu
vody

AVarova’m’
Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

AquaStop obsahuje elektricky ventil.

Hrozi Uraz elektrickym proudem pfi
ponofeni bezpecnostniho ventilu
AqguaStop do vody. Neponofujte
bezpecnostni ventil do vody.

Nejprve uvolnéte tlak vody

v pfivodni hadici:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstredovani/
odcerpani).

3. Stisknéte tlagitko DI. Nechejte
program cca 40 sekund bézet.

4. Voli¢ program(l nastavte na vyp
(off). Vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

5. Vycistéte sitko u privodu vody:
Odpojte hadici od pfivodu
vody. Vycistéte sitko malym
kartackem.

\_/'
Iy

-

. Pripojte hadici a zkontrolujte

tésnost.
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Co délat v pFipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani
Napf. pfi vypadku proudu.
Upozornéni: Program bude

pokracovat po obnoveni dodavky
elektriny.

AVarovénl'

Nebezpeci opareni!

Pri prani za vysokych teplot mlze pfi
styku s horkym pracim roztokem

a pradlem dojit k opareni. Nechejte
pradlo nejprve vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

PFi sahani do otacejiciho se bubnu
se mohou poranit ruce. Nesahejte
do otacejiciho se bubnu. Vyckejte,
dokud se buben neprestane otacet.

Pozor!

Skody zplsobené vodou
Vytékajici voda mize zpUlsobit
materialni Skody.

Neotevirejte dvirka, pokud

je za sklem vidét voda.

Pokud je nutné pradlo vyjmout,
Ize dvifka pracky otevrit takto:

1. Vypnéte spotrebic. Vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi vytahnéte nouzové

odblokovani dold a uvolnéte ho.
Pak Ize dvirka otevrit.
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Ukazatel Pri¢ina/Odstranéni

@ sviti.

Q@ blika.

& sviti.

m
(XN
iy

(=]

Blika ukazatel &
programu Cisténi
bubnu*

Jiné ukazatele

Teplota je prilis vysoka. Pockejte, dokud teplota neklesne.
Hladina vody je pfili$ vysoka. Neni mozné pfidani pradla.
Dvitka ihned zaviete. Stiskem tla&itka D00, zapnéte
pokracovani programu.

Pravdépodobné miize byt priskripnuté pradlo. Znovu prosim

oteviete a zaviete dvitka a zvolte tlacitko D0.

V pripadé potreby zatlacte do zavienych dvirek, pripadné vyjméte pradlo
a pak opét dvirka zatlacte.

Prip. spotrebic vypnéte a znovu zapnéte; nastavte program a provedte
individudlni nastaveni; spustte program.

Zcela otevrete privod studené vody.
Privodni hadice je skripnuta/zalomena.
Prili$ nizky tlak vody. Vycistéte sitko. — Strana 35

Ucpané cerpadlo praciho roztoku. Vycistéte ¢erpadlo praciho
roztoku. — Strana 34

Ucpana odtokova hadice/odtokova trubka. Vycistéte odtokovou hadici
u sifonu. — Strana 35

Voda v zachytné vané, netésnost spotrebice. Zaviete privod vody.
Zavolejte zakaznicky servis. — Strana 40

Blika na konci programu stfidavé s £ md.

Nejedna se o zavadu - systém kontroly vyvazeni prerusil odstfedovani
z divodu nevyvazeného rozdéleni pradla.

Rozdélte do bubnu malé a velké kusy pradla. V pfipadé potreby pradlo
jesté jednou vymacheite.

Je aktivovana détska pojistka; deaktivujte ji. — Strana 29

Nechte probéhnout program ¢isténi bubnu* nebo néktery program
60 °C pro Cisténi a udrzbu bubnu a vany pracky.
Upozornéni

Program nechte probéhnout bez pradla.

Pouzijte univerzalni praci prasek nebo praci prasek s bélidly.
Abyste zabranili tvorbé pény, pouzijte pouze polovinu mnozstvi
praciho prostiedku doporuceného vyrobcem praciho prostredku.
Nepouzivejte praci prostfedek na vinu nebo na jemné pradlo.

Zapnutifvypnuti upozorfiujiciho signdlu — Strana 31

Spotrebic vypnéte, pockejte 5 sekund a znovu zapnéte. Pokud se ukazatel
zobrazi znovu, zavolejte zakaznicky servis! — Strana 40

*V zavislosti na modelu
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Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy Pri¢ina/odstranéni

Vytéka voda. Odtokovou hadici spravné pripevnéte/vymérte.
Utahnéte zavit privodni hadice.

| |
| |
Do spotfebice = Neni zvoleno tlagitko D00?
nepfitéka voda. m Je otevreny privod vody?
Praci prostredek = Neni pfip. ucpané sitko? Vy&istéte sitko. — Strana 35
se nesplachl. m Neni zalomend nebo priskfipnuta pivodni hadice?
| |

Je aktivni bezpeénostni funkce.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivodl zlistanou dvirka pracky
zaviena, kdyz je prilis vysoka hladina vody nebo kdyz je teplota vysoka
(viz — "Zruseni programu" na strané 30) nebo kdyz se buben otaci.
Je aktivovana détska pojistka =7 Deaktivujte ji. — Strana 29

Nezvolili jste - - - (stop po machani = bez zavére¢ného odstred'ovani)?
—> Strana 30

Dvirka Ize otevrit pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 36

Stiskli jste tlacitko DI1? — Strana 29

Je zvolen odlozeny start?

Jsou zavrena dvirka?

= Neni aktivovana détska pojistka c=? Deaktivujte ji. — Strana 29

Dvirka nelze otevrit.

Program se nespusti.

Kratké trhavé pohyby/  Nejednd se o zdvadu - po spudténi programu se mohou na zakladé

otaceni bubnu po interniho testu motoru objevit kratké trhavé pohyby bubnu.
spusténi programu.

Praci roztok se m  Nezvolili jste - - - (stop po machani = bez zavérec¢ného
neodcerpava. odstredovani)? — Strana 30

m Vycistéte Cerpadlo praciho roztoku. — Strana 34
m Vycistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici. — Strana 35

V bubnu neni vidét voda. Nejedna se o zavadu - voda je mimo viditelnou oblast.
Vysledek m  Nejedna se o zavadu - kontrolni systém vyvazenosti prerusil
odstredovani neni odstredovani kvlli nerovnomérnému rozlozeni pradla.
uspokojivy. Pradlo je Rozmistéte v bubnu malé a velké kusy pradla.
mokré/pfilis vihké. m  Nezvolili jste snadné Zehleni ? — Strana 26
m Nezvolili jste pfili$ nizké otacky?
Vicenasobné Nejedna se o zavadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se
odstred'ovani. snazi vyrovnat nerovnomérné rozlozeni pradla.
Program trva déle m Nejedna se o zavadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni
nez obvykle. pradla se snazi vyrovnat nerovnomérné rozlozeni pradla opakovanym

rozmisténim pradla.
m  Nejedna se o zavadu - je aktivni systém kontroly pény - pridaji se
cykly méachani navic.

* V zavislosti na modelu
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Poruchy Pricina/odstranéni

Nejedna se o zavadu - priibéh programu je optimalizovan pro prislusny
praci proces. Tak mlze dojit ke zméné doby trvani, ktera je zobrazena
na displeji.

Doba trvani programu
se méni béhem
praciho cyklu.

V komore € pro
avivaz je zbytkova
voda.

Zapach v pracce.

Ze zasobniku na praci

prostredky vytéka péna.

Velka hluénost,
vibrace a pohyb
pracky pfi
odstred'ovani nebo
odcerpani.

Displej/ukazatele
béhem provozu
nefunguiji.

Zbytky praciho
prostredku na

pradle.

Pfi preruseni se na
displeji zobrazi @.

Pfi preruseni je symbol
@ na displeji vypnuty.

Nejedna se o zavadu - nedojde ke snizeni U¢innosti oSetfovaciho
prostredku.
Pfip. vycistéte vlozku.

Nechte probéhnout program ¢isténi bubnu* nebo bavina 90 °C

bez pradla.

Pouzijte univerzalni praci prasek nebo praci prasek s bélidly.

Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé pény, pouzijte pouze polovinu
mnozstvi praciho prostfedku doporuceného vyrobcem praciho prostredku.
Nepouzivejte praci prostfedek na vinu nebo pro jemné pradlo.

Nepoutzili jste pfiliS§ mnoho praciho prostredku?

Smichejte 1 polévkovou lZici avivaze s 1/2 | vody a smés nalijte

do komory II. Tento roztok neni vhodny na outdoorové odévy, sportovni
odévy nebo textilie pInéné pefim.

Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé velkého mnoZzstvi pény, pouzijte pfi
pristim prani se stejnym naplnénim méné praciho prostiedku.

Hlu¢nost pfi od¢erpavani neni stejna jako pfi prani.

Je spotrebic vyrovnany do vodorovné polohy? Vyrovnejte
spotiebic. — Strana 16

Jsou nozi¢ky spotrebice zajiSténé? Zajistéte nozicky spotrebice.
—> Strana 16

Jsou odstranéné prepravni pojistky? Odstrafte pfepravni pojistky.
—> Strana 13

Vypadek elektrického proudu?

Uvolnéna pojistka? Zapnéte/vypnéte pojistky.

Pokud se porucha vyskytne znovu, zavolejte zakaznicky servis.
—> Strana 40

Bezfosfatové praci prostredky ojedinéle obsahuji ¢astice

nerozpustné ve vodé.

Zvolte machani nebo pradlo po vyprani vykartacujte.

Prilis vysoka hladina vody. Nelze pfidavat pradlo. hned zaviete dvifka.
Pro pokracovani programu stisknéte tlacitko D{[.

Dvirka jsou odblokovana. Mlizete pridat pradlo.

NemUzeteli poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutna oprava:
m Vypnéte spotrebic a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
m Zaviete privod vody a zavolejte zdkaznicky servis.—> Strana 40

* 'V zavislosti na modelu
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cz Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nedokazete zavadu opravit

sami, kontaktujte zakaznicky servis.

Vzdy nalezneme vhodné feseni,
abychom se vyhnuli zbyte¢nym
navstévam servisniho technika.

Zakaznickému servisu uvedte
oznaceni produktu (E-Nr.)
a vyrobni ¢islo (FD) spotrebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Oznaceni produktu
FD Vyrobni &islo

Tyto udaje naleznete (podle
modelu):

m  Na vnitfni strané dvifek nebo
servisniho krytu
®  Na zadni strané spotrebice

o wvw

Diivéfujte odbornym znalostem
vyrobce. Obrat'te se na nas.
Zajistite si tak, ze oprava bude
provedena vySkolenymi servisnimi
techniky, ktefi jsou vybaveni
originalnimi nahradnimi dily.

40

Technické udaje

Rozméry:

850 x 600 x 550 mm

(vyska x Sirka x hloubka)
Hmotnost:

63 - 83 kg (v zavislosti na modelu)
Sit'ové pripojeni:

Jmenovité napéti: 220-240V / 50 Hz
Jmenovity proud: 10 A

Jmenovity vykon: 2 300 W

Tlak vody:

100-1 000 kPa (1-10 bar)

Pfikon ve vypnutém stavu:

0,12 W

P¥ikon v zapnutém stavu:

0,50 W



Zaruka AquaStop
Pouze pro spotiebice s AquaStop

Prodejce poskytuje na zakladé kupni
smlouvy kromé zaruky na spotfebic

i dodate¢nou zaruku na nahradu
Skody dle nasledujicich podminek:

1. Pokud chybou naseho systému
AquaStop dosSlo ke Skodam
zpusobenym vodou, bude
soukromym uzivatellim za
zpusobené skody poskytnuta
nahrada.

2. Poskytujeme zaruku po celou
dobu Zivotnosti spotrebice.

3. Predpokladem naroku na zaruku je
odborna instalace a zapojeni
spotrebice s funkci AquaStop dle
navodu; zahrnuje také radné
provedené prodlouzeni AquaStop
(originalni prislusenstvi). Nase
zaruka se nevztahuje na vadné
pfivody nebo vodni armatury
pfipojeni k pfipojce AquaStop
u privodu vody.

4. Na spotrebice s AquaStop neni
béhem provozu potieba dohlizet.
Po vypnuti spotiebi¢e neni nutné
privod vody zavirat. UCinte tak
pouze v pfipadé delsi
nepfritomnosti, napf. v pfipadé
dovolené trvajici nékolik tydnd.

Zaruka AquaStop

cz
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Prehled programl ¢z

Prehled programu

Program / druh pradla / pokyny
Nazev programu: Kratké objasnéni programu, resp.
pro které textilie je vhodny.

Nastaveni
max. naplnéni; teplota

rychlost odstfedovani*

dopliikova nastaveni programu

bavina (Cottons): Mechanicky a tepelné odolné textilie z baviny nebo Inu.
Upozornéni: Nastaveni SpeedPerfect je vhodné jako krétky program pro
lehce znegisténé prédio.

bavina eco (Cottons eco)<__J: Mechanicky a tepelné odolné textilie z baviny
nebo Inu. Energeticky optimalizované prani diky snizeni teploty pfi srovnatel-
ném pracim Gcinku jako u programu bavina (Cottons)

Upozornéni: Teplota pranfje nizsi nez zvolend teplota. Cheete-li dosahnout
vySSiteploty vody, pouzijte program bavina (Cottons) s vySSi pozadovanou
teplotou.

snadno udrzovatelné (Easy-Care):
Tkaniny ze syntetickych nebo smiSenych materidld.

&) vina (Wool): Rucné nebo v pracce prané textilie z viny nebo

s podilem viny; obzviasté Setrny praci program, aby se zabranilo srazeni pradia,
delSi prestavky programu (textilie lezi v pracim roztoku).

Upozornéni

m Vinaje Zivocisného pdvodu (napr. angora, alpaka, lama, ovce).

m PouZijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky pranou vinu.

super 15°/30° (Super 15'/30'): Extra krétky program asi 15/30 minut, vhodny
pro malé ¢asti lehce zaSpinéného pradla
Upozornéni: Privolbé nastaveni SpeedPerfect se spusti program super 15°.

mix (Mix): SmiSena naplii z baviny a syntetickych vlaken.

*

maximalini rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezengé naplnéni pro nastaveni SpeedPerfect
v zavislosti na modelu

*k

*kk

8 kg/5** kg; # (studend) - 90 °C

- --(zastaveni machani),
0-1400* ot/min

=0 @, Snadné Zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)

8 kg; # (studend)-90 °C

- --(zastaveni machani), 0- 1400*
ot/min

Snadné Zehleni (Less Ironing),
Voda plus (Water plus)

4 kg; % (studend)- 60 °C

-- (zastaveni machani), 0- 1200*
ot/min

= @, Snadné Zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)

2 kg; #* (studend) - 40 °C

- --(zastaveni méchani), 0 - 800 ot/
min

2/3,5 kg; * (studend)-40 °C

- --(zastaveni machani), 0 - 1200*
ot/min

=
4 kg; # (studend)-40 °C

- --(zastaveni machani), 0 - 1400*
ot/min

= @, Snadné zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)
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cz Prehled program(

Program / druh pradla / pokyny
Nazev programu:
Kratké objasnéni programu, resp. pro které textilie je

vhodny.

jeans/tmavé pradlo (Jeans/Dark Wash):
Tmavé tkaniny z baviny a tmavé nemackavé textilie.
Upozornéni: Textilie perte obracené na rubovou stranu.

machani/odstfedovani/odéerpani (Rinse/Spin/Drain): Kombinovany extra
program pro machani a odstfedéni pradla a odcerpani vody na machani.
Upozornéni
= Nastavenivoda plus je standardni.
m  Pouze pro machani nastavte rpm (Pocet odstredivych otacek) na 0.
m Pouze pro odstfedéni deaktivujte voda plus a v pfipade potieby
nastavte rychlost odstredént.
B Pouze pro vyprazdnéni nastavte rpm (PocCet odstfedivych otacek)na 0
a deaktivujte voda plus.

¢isténi bubnu (Drum Clean): Program pro Cisténi a oSetfovani bubnu

a vngjsi nadoby, napr pred spustenim prvniho praciho cyKlu, pri Castém prani

pfi nizké teploté (40 °C nebo nizsi) nebo pokud je po delSi dobé nepouzivani

citit zapach. Kontrolka éiéténi bubnu (Drum Clean) blika &%, kdyz jste
dlouhou dobu nepouzili program s teplotou 60 °C nebo vyssi.

Upozornéni

m  Program ¢isténi bubnu spustte bez prddla.

B Pouzijte praci praSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
pénéni, pouzijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporucenou
vy{%tl)cem. Nepouzivejte praci prostredky ur¢ené pro vinu nebo jemné
pradlo

jemné/hedvabi (Delicates/Silk): Pro jemne, pratelng tkaniny, napf. z hedvab,
saténu, syntetickych vidken nebo smiSenych materialll
(napf. hedvabné kosile, Satky).

Upozornéni: PouZzijte praci prostredek, ktery je vhodny pro automaticky prané
jemné tkaniny nebo hedvabi.

maslo/olej // vino // rajéata (Butter/Qil/Red Wine//Tomatoes):

Tkaniny ze syntetickych nebo smiSenych materiald.

Upozornéni

= Rozdélte pradlo podle barev.

m  Nenechte skvrny zaschnout a predem odstrarite vSechny pevné zbytky.

m  Postup praciho programu (napf. teplota, pohyb bubnu nebo doba namacent)
je specialné upraven podle typu skvrn.

*

maximalni rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni SpeedPerfect
v zavislosti na modelu

*k

*kk

Nastaveni
max. naplnéni; teplota

rychlost odstfed'ovani*

dopliikova nastaveni programu

3,5 kg; #* (studend) - 40 °C

-- (zastaveni machani), 0- 1200*
ot/min

= @, Snadné Zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)

-

-- (zastaveni machani), 0- 1400
ot/min

Snadné Zehleni (Less Ironing),
Voda plus (Water plus)

0kg;90°C
1200* ot/min

2 kg; # (studend)- 40 °C

- - (zastaveni méchani), 0 - 800 ot/
min
= @, Snadné zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)
4 kg; % (studend)-60 °C

- - (zastaveni machani), 0 - 1200
ot/min

=0 @, Snadné Zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)




Udaje o spotfebé ¢z

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni
Nazev programu: max. naplnéni; teplota
Kratké objasnéni programu, resp. pro které textilie je

vhodny. rychlost odstied'ovani

dopliikova nastaveni programu

kosile/halenky (Shirts/Business): Nezehlivé koSile nebo halenky z baviny, Inu, 2 kg; % (studend)- 60 °C
syntetickych viaken nebo smiSenych materidl (. -~ (zastaveni méchdni), 0 - 800 ot/
Upozornéni min ’
m  Kosile/halenky se pouze kratce odstfedi pfi nastaveni snadné zehleni (Less
Ironing)***. Povéste je, aby uschly za mokra.—> Samovyhlazovaci t¢inek = @, Snadné Zehleni (Less
m  Pro prani kosil/halenek z hedvabi'/ jemnych tkanin pouZijte program jemné/ Ironing), Voda plus (Water plus)
hedvabi (Delicates/Silk).

AlergiePlus (AllergyPlus): Odolné tkaniny z baviny a Inu 6,5 kg; #% (studend)- 60 °C
Upozornéni: Vhodné zejmena pro prani pradia, které musi byt hygienicky - --(zastaveni méchani), 0 - 1400*
Cisté a zvlast jemné pro C|tl|vou pokozku; diky delSimu pracimu cyklu pri ot/min

definované teploté, vyssi hlading vody a delSim cyklu odstredén. - .
=0 @, Snadné Zehleni (Less
Ironing), Voda plus (Water plus)

*

maximalini rychlost odstfedéni zavisi na programu a modelu
omezené naplnéni pro nastaveni SpeedPerfect

*k

*kk

v zavislosti na modelu

Udaje o spotiebé

Spotieba energie a vody, délka programu a zbytkova

vlhkost u hlavnich pracich programu
(pfiblizné hodnoty)

Program apln Spotieba energie* Spotieba vody* Doba trvani programu*
bavina 20 °C 8 kg 0,29 kWh 781 21/2h

bavina 40 °C 8 kg 1,01 kWh 781 3h

bavina 60 °C 8 kg 1,20 kWh 781 21/2h

bavina 90 °C 8 kg 2,25 kWh 891 21/2h

snadno udrzovatelné 40 °C 4 kg 0,79 kWh 69| 2h

mix 40 °C 4 kg 0,63 kWh 46| 11/4h
jemné/hedvabi 30 °C 2 kg 0,22 kWh 381 3/4h

@ vina 30 °C 2 kg 0,19 kWh 44 3/4h


TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková

TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková

TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková

TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková


cz Udaje o spotfebé

Program Priblizné informace o zbytkové vlhkosti**

WAN28... WAN24... WAN20...

Max. 1400 ot/min Max. 1200 ot/min Max. 1000 ot/min
bavina 53 % 58 % 68 %
snadno udrzovatelné 40 % 40 % 40 %
jemné/hedvabi 30 % 30 % 30 %
@ \ina 45 % 45 % 45 %

Hodnoty urceny podle EN 60456:2010.
DodrZované hodnoty se mohou odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku, tvrdosti vody
a teploté privodni vody, teploté prostredi, typu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitém pracim
prostredku, vypadcich dodavky elektriny a zvolenych dopliikovych funkcich.

*Informace o zbytkoveé vlhkosti zalozené na omezeni rychlosti odstfedéni zvoleného programu
a maximalnim napInéni.

Programy testu uc¢innosti pro bavinéné tkaniny

Nasledujici programy (standardni programy, oznadené <) jsou vhodné pro prani
bézné zaSpinénych bavinénych tkanin a jsou nejucinnéjsi z hlediska kombinace
spotfeby energie a vody.

Standardni programy pro bavinu podle nafize- Naplnéni  Pfiblizna doba trvéani programu
ni (EU) €. 1015/2010

bavina < eco + 60" 8kg 37/5h
bavina <J eco + &0g** 4 kg 31/5h
bavlna < eco + <40g** 4 kg 37/2h

**

Nastaveni programu pro kontrolu spotfeby podle energetického Stitku, podle smérnice 2010/30/EU
pro danou teplotu studené vody (15 °C).
Specifikace teploty programu je zalozena na teploté uvedené na Stitku tkanin, Skutecna pracf teplota

se mze odchylovat od uvedené teploty programu z déivodu tspory energie. U¢innost prani odpovida
zvoleng teploté.

Upozornéni

®  Tato pfiloha je sou€asti navodu
k pouziti a instalaci. Uschovejte
vSechny podklady pro pozdéjsi pouziti.

®  Mnoho dal$ich dulezitych informaci najdete
také v navodu k pouziti a instalaci.

WAN28290BY

9001338900 (9708) RO


TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková

TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková








Zarucni list
firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o. 1 0 Iet

Dovozce: BSH domaci spotfebice s.r.o.

@ BOSCH Radlicka 350 zaruka na motor

Stvoreno pro zivot 158 00 Praha 5

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

& BOSCH

Stvoreno pro zivot

Adresa firmy (bydliste®):

Typ (E-Nr.):

Vyrobni ¢&islo (FD): @
DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vyse uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zarucéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zaruéni list, ktery uzivatele
opravriuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravach:

Dat. objed.| Datum Cislo

opravy | dokonc&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikdme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor automatické pracky WAN28290BY

Kromé obecné zaruky na spotfebie poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek také
specialni zaruku na motor automatické pracky WAN28290BY, zakoupené od 01.10.2017.
Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bé&Zné kupni smlouvy s koncovym
zakaznikem tim zlstava nedotéena:

1.

Odstranime vSechny zavady motoru EcoSilence Drive, které byly prokazatelné
zplUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

Zaru¢ni doba ¢€ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebite prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaruéniho listu.

Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru EcoSilence Drive zplsobena nevhodnym
uzivanim spotiebice, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrZzenim navodu k
obsluze ¢i montaznich pokyna.

V pfipadé uznani garan¢niho naroku bude motor EcoSilence Drive dle uvazeni
servisniho technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci
specialni prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice.
Vymeénéné nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Garanc¢ni oprava motoru EcoSilence Drive pak v ramci této specialni zaruky (po
uplynuti zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zarucni doby, ani jeji prodlouzeni.

Dalsi naroky, zvlasté pak na nahradu Skod vzniklych mimo spotfebic, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zarucni podminky plati pro motor EcoSilence Drive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceskeé republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

1. Ziruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, Zze se koupé netyka jeho podnikatelské
cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zptsob uzivani je obdobny uzivani v domécnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pripadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicl. Spole¢nost BSH
domaci spotiebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pInéni zaruky nad rdmec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotiebi¢ neni
provozovan v souladu s vySe uvedenymi podminkami.

2. Porizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prukazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zarucniho listu. Nedilnou
soudasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouzené zaruky
i vyplnéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zadkaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych udaju. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pficiné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek mulze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mlzZe zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zplisobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis( je k dispozici na www.bosch-home.com/cz.

Doba, po kterou zakaznik nemuze vyrobek z diivodu vady pouzivat, se do zaru¢ni doby nepocita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zakaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim z&jmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu soucinnost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v€etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zékaznik vyrobek €isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a prisluSenstvi, umoZriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh Ihity k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.
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4. Neoprdvnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v pripadech, vznikla-li zdvada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zbozi v nevhodnych podminkach — vihko, pranost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uZivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstruk&ni nebo jina dprava, neodbornd montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udaijl nebo je-li na vyrobku odli$né vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruc¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z divodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou dusledkem bézného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentu (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich materialt, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry vSeho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfisluSenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zaruénich oprav jsou vylouceny piipady béZzné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametrd vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za pfedpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozaruéni servis

V pfipadé placené pozaru¢ni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsifend zaruka nad ramec zakona

U spotfebict (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na Skody
zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto $kody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotrebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamaéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k ucelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdvadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaéci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.
nagim obchodnim partnerim bylo vydano prohlageni o shodé ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfislusnych nafizeni viady. Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH doméci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢ti BOSCH

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfisluSenstvi a nahradnich dild
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.bosch-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Automaticka pracka

WAN28290BY

sk Navod na pouZzitie a inStalaciu



Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Bosch.

Venujte, prosim, niekol’ko minut
svojho ¢asu precitaniu tohto
navodu, pre zoznamenie sa

s prednostami vasej pracky.

Pre zaistenie vysokej kvality pracky
znacky Bosch bola na kazdej pracke
opustajucej nas zavod vykonana
starostliva kontrola funkcie

a bezchybného stavu.

Dal$ie informacie k nagim
vyrobkom, prislusenstvu,
nahradnym dielom a servisu

najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk
alebo sa obratte na nas$ zakaznicky
servis.

Ak popisuje ndvod na pouzitie
a instalaciu ré6zne modely, bude
na rozdiely upozornené na
prislusnych miestach v texte.

L

Pracku uvedte do prevadzky
az po precitani tohto navodu
na pouzitie a instalaciu!

Grafické zobrazenie
/A\Varovanie!

Tato kombinacia symbolu

a vystrazného slova upozornuje

na eventualne nebezpednu situaciu.
Nedodrzanie pokynov méze mat’

za nasledok smrt’ alebo poranenie.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozornuje
na moznu nebezpecnu situaciu.
Nedodrzanim pokynov mdze
doéjst k Skodam na majetku
alebo zZivotnom prostredi.

Upozornenie/Tip

Upozornenie na optimalne
pouzivanie spotrebica/uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Manipula¢né kroky su oznac¢ené
Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypisy su oznacené Stvorcekom
alebo pomlckou.
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sk Pouzitie podla urcenia
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Pouzitie podla urcenia

B Tento spotrebic je uréeny vyhradne
na pouzitie vdomacnostiach
a domacom prostredi.

B Tento spotrebic¢ neinstalujte ani
nepouzivajte v miestach, kde by
mohol byt vystaveny mrazu alebo
dalSim nepriaznivym vonkajsim
podmienkam. Vznika tu riziko
posSkodenia spotrebi¢a nasledkom
zamrzania zvySkovej vody. Zamrznuta
hadica sa méze pretrhnut/prasknat.

m Tento spotrebi¢ pouzivajte vyhradne
na pranie vdomacnosti na textilie
vhodné na pranie v pracke a ru¢ne
pratelnu vinu (pozrite na etikete
textilie). Pouzivanie spotrebic¢a na iné
ucely je zakazané.

m Tento spotrebic je vhodny
na pripojenie k privodu studenej vody
a na pouzivanie komercéne
dostupnych pracich prostriedkov
a avivazi (ktoré su vhodné na pouZzitie
v automatickych prackach).

®  Tento spotrebic je uréeny
na pouzivanie do maximalnej
vy$ky 4 000 metrov nad morom.

Pred uvedenim spotrebica
do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nevykazuje
viditelné poskodenia. Poskodeny
spotrebi¢ neuvadzajte do prevadzky.
V pripade poruch informujte svojho
odborného predajcu alebo nas
zakaznicky servis.

Precitajte si tento navod na pouzitie
a instalaciu a vSetky dalSie informacie
dodané spolu so spotrebicom

a postupujte podla nich.

Podklady uchovajte na neskorsie
pouzitie alebo pre dalSieho vlastnika.



Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia

na vasu ochranu pred
zranenim a poskodenim
majetku vo vasom okoli.

Pri inStalacii, udrzbe, Cisteni
a prevadzke spotrebica
postupujte bezpecne

a so vSetkou pozornostou.

Deti/d’alsie osoby/domace
zvierata

/A\Varovanie

Smrtel'né nebezpecenstvo!
Deti a iné osoby, ktoré nie
su schopné odhadnut’ rizika
spojené s pouzivanim
spotrebica, sa mozu dostat’
do zivotu nebezpecnych
situacii alebo sa zranit.
Preto dbajte na nasledujuce:

= Deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi
fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi
schopnostami alebo
s nedostatkom vedomosti
a skusenosti na spravne
a bezpecné ovladanie
spotrebi¢a smu spotrebic
ovladat' iba pod dohladom
alebo musia byt poucené
o bezpec¢nom pouzivani
spotrebica, aby pochopili
rizika, ktoré z pouzitia
vyplyvaju.

Bezpecnostné pokyny sk

Deti sa so spotreblcom
nesmu hrat'.

= Nedovolte detom, aby
spotrebic bez dozoru Cistili
alebo inak udrziavali.

= Deti mladsie ako 3 roky
a domace zvierata
nepustajte k spotrebicu.

= Spotrebi¢ nenechavajte
bez dozoru, pokial su
v jeho okoli deti alebo iné
osoby, ktoré nedokazu
odhadnut prislusné rizika.

/A\Varovanie

Smrtel'né nebezpecenstvo!
Deti sa mozu v spotrebici
zaklinit’ a dostat’ sa tak do
zivotu nebezpecnej situacie.

= Spotrebi¢ neumiestniujte
za dvere, pretoze mbze
spdsobit’ zatarasenie
dveri a m6ze tak celkom
znemoznit ich otvorenie.

= Po dosluzeni spotrebica
najprv odpojte napajaci
kabel zo zasuvky a az
potom ho odrezte od
spotrebica a znicCte poistku
na dvierkach spotrebica.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Deti sa mo6zu pri hre

do obalov /fdélii zamotat’
alebo si ich pretiahnut’

cez hlavu a udusit’ sa.
Uchovavajte obaly, félie

a sucasti balenia mimo
dosahu deti.



sk Bezpeénostné pokyny

/\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie prostriedky a avivaze
mozu v pripade pozitia viest’
k otrave. V pripade
nechceného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.
Pracie prostriedky a avivaze
gchovévajte mimo dosahu
eti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo popalenia!
Pri prani pri vysokych
teplotach sa sklo dvierok
zahrieva. Zaistite, aby sa deti
nedotykali horucich dvierok
spotrebica.

/A\Varovanie
Podrazdenie oci/koze!
Kontakt s pracimi
prostriedkami a avivazami
moze viest k podrazdeniu
ocCi/koze. Pri kontakte
s pracimi prostriedkami/
avivazami dokladne vymyte
ocCi, resp. kozu. Pracie
prostriedky a avivaze
gchovévajte mimo dosahu
eti.

Instalacia

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom/
Nebezpecenstvo poziaru/
hmotnej Skody a poskodenia
spotrebica!

Neodborna instalacia
spotrebica je nebezpecna.
Uistite sa, ze:

Siet'ové napatie vo vasej
zasuvke zodpoveda udaju

0 napati na spotrebici

(Stitok spotrebica). Hodnoty
pripojenia a pozadovana
poistka su uvedené na Stitku
spotrebica.

Spotrebi¢ musi byt pripojeny
k striedavému napatiu

cez zasuvku s ochrannym
kontaktom, ktora bola
spravne nainstalovana. Tato
zasuvka musi byt vzdy volne
pristupna.

Siet'ova zastrcka a zasuvka

s ochrannym kontaktom musia
byt rovhakého typu

a uzemnovaci systém musi byt’
spravne nainstalovany.
Kablova instalacia musi mat’
adekvatny prierez.

Siet'ova zastr¢ka musi byt’
vzdy volne pristupna.

V pripade, Ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat’ vypinac
(2-polohovy) v sulade

s elektroinstalacnymi
predpismi.

V pripade pouzitia
ochranného vodica s isticom
pouzivajte iba taky, ktory je
oznaceny znackou [£]. Iba
toto oznacenie je zarukou
splnenia platnych predpisov.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym priadom/
Nebezpecenstvo poziaru/
vzniku hmotnej skody/
poskodenia spotrebica!
Zmena alebo poskodenie
privodného kabla spotrebica



moze viest' k zasahu
elektrickym prudom, skratu
alebo poziaru vplyvom
prehriatia. Privodny kabel
nesmie byt zauzleny, pritlaceny
ani upraveny a nesmie sa
dostat’ do kontaktu so zdrojmi
tepla.

/A\Varovanie
Nebezpecéenstvo poziaru/
vzniku hmotnej skody/
poskodenia spotrebica!
Pouzivanie predlZzovacich
kablov alebo kablov

s viacnasobnymi zasuvkami
moze sposobit’ poziar vplyvom
prehriatia alebo skratu.
Spotrebic pripojte priamo
k uzemnenej a predpisovo
nainStalovanej zasuvke.
Nepouzivajte predlzovacie
kable ani kable

s viacnasobnymi zasuvkami.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia/
vzniku hmotnej skody/
poskodenia spotrebica!

= Spotrebi¢ mbéze za chodu
vibrovat’ alebo sa méze
posuvat’ a spdsobit’ tak
zranenie alebo hmotnu
Skodu. Umiestnite spotrebic
na Cistu rovnu a stabilnu
plochu a pomocou vodovahy
nastavte jeho skrutkovacie
nozicky tak, aby bol
spotrebic¢ v rovnovahe.

Bezpecnostné pokyny sk

® Pri zdvihani alebo
uchopovani spotrebica
za vycnievajuce Casti (napr.
dvierka spotrebica) moze
déjst k ich zlomeniu, ¢o by
mohlo spdsobit’ zranenie.
Pri presuvani spotrebic¢a ho
neuchopujte
za vyCnievajuce casti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!

= Zdvihanim spotrebica sa
mozete z dévodu jeho
vysokej hmotnosti zranit.
Spotrebic¢ nezdvihajte sami.

= Mobzete si poranit’ ruky
o ostré rohy spotrebica.
Spotrebi¢ neuchopujte
za ostré hrany a pouzivajte
ochranné rukavice.

= Neodbornym polozenim
hadic a privodného kabla
vznika nebezpecenstvo
zakopnutia a poranenia.
Umiestnite kable a hadice
tak, aby nevznikalo
nebezpecenstvo zakopnutia.

Pozor!
Hmotné skody
a poskodenie spotrebica

= Pokial je tlak vody prilis
vysoky alebo prilis nizky,
spotrebi¢ nemusi spravne
fungovat' a méze dojst’
k poSkodeniu spotrebica
alebo k hmotnej Skode.
Skontrolujte, Ci je tlak
vody v sieti minimalne
100 kPa (1 bar)
a maximalne 1 000 kPa
(10 bar).



sk Bezpecnostné pokyny

= Uprava alebo poskodenie
hadic na vodu mdze viest’
k hmotnym Skodam alebo
poskodeniu spotrebica.
Hadica na vodu sa nesmie
priskripnut, prelomit,
zamenit’ alebo prerezat.

= Pouzitie neoriginalnych
hadic na pripojenie
na zasobovanie vodou
moze viest' k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. Pouzivajte iba
hadice dodané spolu
so spotrebiCom alebo

originalne nahradné hadice.

= Spotrebic je kvoli preprave
zaisteny prepravnymi
poistkami. Neodstranené
prepravné poistky mézu
spotrebi¢ pocas prevadzky
poskodit’. Pred prvym
pouzitim bezpodmienecne
celkom odstrante vSetky
prepravné poistky. Poistky
uchovajte. Pred kazdou
prepravou poistky znovu
namontujte, aby ste
zabranili Skodam
spbsobenym prepravou.

Obsluha

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo expldzie
a poziaru!

Bielizen, ktora bola vopred
oSetrena Cistiacimi
prostriedkami obsahujucimi
rozpustadla, napr.
odstranovac Skvrn/technicky
benzin, mbéze spbsobit’

v bubne expldziu.

Bielizen pred vlozenim

do pracky dbékladne
preplachnite vodou.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Vplyvom cistiacich
prostriedkov obsahujucich
rozpustadla, napr. technicky
benzin, m6zu vznikat’
jedovaté pary. NepouzZivajte
Cistiace prostriedky
obsahujuce rozpustadla.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

= Pri opierani sa o dvierka/
sadani na otvorené dvierka
sa mdze spotrebic
prevrhnut a spbsobit’
poranenie. Neopierajte sa
o otvorené dvierka
spotrebica.

= Pri stupani na spotrebic sa
moze horna doska zlomit’
a spdésobit’ poranenie.
NestuUpajte na spotrebic.

= Pri siahani do otacajuceho
sa bubna méze dbjst’
k poraneniu ruk. Pockajte,
kym sa bubon neprestane
otacat’.



/A\Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pri prani pri vysokych
teplotach moze pri styku

s horucim pracim roztokom
dojst’ k opareniu, (napr.

pri od¢erpavani horiceho
pracieho roztoku

do umyvadla). Nesiahajte
do horuceho pracieho
roztoku.

/\Varovanie

Podrazdenie ocCi a koze!
Pri otvarani zasobnika

na praci prostriedok pocas
prevadzky médze praci
prostriedok/avivaz
vystrieknut. Pri kontakte

s pracimi prostriedkami/
avivazami dokladne vymyte
ocCi, prip. kozu.

Pri neumyselnom
prehltnuti vyhladajte
lekarsku pomoc.

Bezpecnostné pokyny sk

Pozor!
Hmotné skody
a poskodenie spotrebica

= Prekracovanie maximalneho
mnozstva naplne
nepriaznivo ovplyvhuje
fungovanie spotrebica alebo
vedie k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
spotrebic¢a. Neprekracujte
maximalne mnozstvo naplne
suchou bielizriou. Riadte sa
udajmi o maximalnom
mnozstve naplne
jednotlivych programov.

— Doplnkovy list
k navodu na pouzitie
a instalaciu.

" Chybné davkovanie pracich
a Cistiacich prostriedkov
moze viest k hmotnym
Skodam a poskodeniu
spotrebica. Pracie
prostriedky/avivaze/Cistiace
prostriedky/zmakcéovadla
pouzivajte podla pokynov
vyrobcu.

Cistenie/Udrzba
/A\Varovanie

Smrtel'né nebezpecenstvo!
Spotrebic je pohanany
elektrickym pradom.

Pri kontakte s castami

pod napatim vznika
nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom. Preto
sa riadte nasledujucim:
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= Vypnite spotrebic.

Odpojte spotrebi¢ od siete

(vytiahnite sietovu zastréku).
= Nikdy nesiahajte na sietovu

zastrécku mokrymi rukami.
= Pri vytahovani zastrcky

zo zasuvky vzdy tahajte za

zastréku a nie za sietovy

kabel, v opacnom pripade
moze dojst’ k posSkodeniu
sietového kabla.

= Spotrebic¢ a jeho vlastnosti
nie je mozné technicky
zmenit'.

= Opravy a zasahy alebo
vymenu siet'ového vedenia

(pokial je nutnd) moéze

vykonavat’ iba zakaznicky

servis alebo technik.
= Nahradny privodny kabel
je mozné zakupit’

v zakaznickom servise.
/A\Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Vplyvom Cistiacich
prostriedkov obsahujucich
rozpustadla, napr. technicky
benzin, mézu vznikat’ jedovaté
pary. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce
rozpustadla.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom/
hmotnej Skody/poskodenia
spotrebica!

Vnikajuca vihkost mbze
spbsobit’ skrat. Na Cistenie
svojho spotrebica
nepouzivajte vysokotlakové
CistiCe ani parné Cistice,
hadicu ani striekaciu pistol.
10

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia/
hmotnej skody/ poskodenia
spotrebica!

Pouzivanie neoriginalnych
nahradnych dielov

a prisluSenstva je
nebezpecné a moéze viest’

k poraneniu a hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica.

Z bezpecnostnych dévodov
pouzivajte iba originalne
nahradné diely

a prislusenstvo.

Pozor!

Hmotné skody

a poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky

a prostriedky urcené

na oSetrenie pred pranim
(napr. odstranovace skvrn,
predpieracie spreje) moézu
spotrebi¢ poskodit’

pri styku s jeho povrchom.
Preto prijmite tieto
opatrenia:

= Nedovolte, aby sa tieto
prostriedky dostali
do kontaktu
s povrchom spotrebica.
= Spotrebic Cistite iba
vodou a makkou vlihkou
handrickou.

" lhned odstrarte vSetky
zvysSky pracich
prostriedkov a sprejov.



Ochrana Zivotného prostredia sk

ve - m Z dbévodu Uspory energie sa
Ochrana Zivotného spotrebi¢ prepne do rezimu Uspory
prostredia energie. Po niekolkych mindtach
podsvietenie displeja zhasne
hid Obal/Stary spotrebié a zaéne blikat' tlagidlo DI.

— "Displej" na strane 20

Obal zlikvidujte ekologicky. m Ak je bielizefl nasledne potrebné
Tento spotrebic je oznaceny

] I i ususit’v susicke, zvolte rychlost’
;Slljg(ig/sEaurops'(?l; ,srrr:ermcou odstredovania podla pokynov
0 pouzityc ’
elektrickych a elektronickych vyrobeu susicky.
zariadeniach (waste electrical and

electronic equipment — WEEE). - T . . . .
Smernica udava ramec na odber InStalacia a pripojenie
a recyklaciu starych spotrebicov :
platny v celej EU. Rozsah dodavky
Upozornenie
Pokyny na Gsporu m  Skontrolujte spotrebic, ¢i nema
B Vyuzite maximalne mnoZstvo prepravne poskvodenla.'N|kdy Ly
bielizne daného programu neuvadzajte poskodeny spotrebic
Prehlad programov —» Pr'iloha do prevadzky. Pri reklamaciach sa
k navodu na obsluhu a in&talaciu. obratte na predajcu, u ktorého ste
= Besne znedistent bielizer si zakupili spotrebi¢ alebo na nas
perte bez predprania. zakaznicky servis.
= Pri mierne alebo normalne m V bubne sa méze vyskytovat’ vihkost’
znedistenej bielizni je mozné z doévodu zavere¢ného testovania.

usetrit’ energiu a pracie Obsah bubna a hadice dodavané
prostriedky. —Strana 23 so spotrebi¢om sa li§ia v zavislosti
Volitelné teploty sa vztahuju od modelu.

k znackdm na textiliach. Teploty &tandardny

pouzité v pracke sa od tychto = Standardny

mozu odlisovat, aby sa zaistila ‘
optimalna kombinacia uspory = 7
energie a vysledku prania. i AL@ 1]

11



sk InStalacia a pripojenie

= AquaSecure

[5]

o

Siet'ovy kabel

Odtokova hadica

s kolenom

Privodna hadica vody

na modeloch AquaSecure
Privodna hadica vody

na modeloch AquaStop

[ae

2

Dokumentacia:

m Navod na pouzitie a montazny
navod
m  Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych blokovacich
prvkov
m Odmerka* pre tekuty praci
prostriedok
m Adaptér s tesniacou
podlozkou od 21 mm = %"
do 26,4 mm = 3" *
[6 1 Hadica na privod vody
pre Standardny model
* v zavislosti od modelu
Navyse je pri pripojeni odtokovej
hadice vody k sifénu potrebna

hadicova spona @ 24 — 40 mm
($pecializované predajne).

Potrebné naradie
m Vodovaha na vyvazenie
m Kluc:
— OK 13 na vyskrutkovanie
prepravnych poistiek
— s otvorom kltuc¢a 17 na
nastavenie noziciek spotrebica

Bezpecnostné pokyny
AVarovanie
Nebezpecenstvo poranenia!

B Pracka ma vysoku hmotnost.

Pri zdvihani/preprave pracky
budte opatrni. Pouzivajte
ochranné rukavice.

B Pri zdvihani pracky za vy¢nievajuce
sUcasti (napr. dvierka) sa mézu
stcasti zlomit a sposobit’
poranenie. Pracku nikdy
nezdvihajte za vy¢nievajluce diely.



®  Neodbornym ulozenim hadice
a kablov vznika nebezpecenstvo
zakopnutia a nebezpecenstvo
poranenia. Hadice a kable ulozte
tak, aby nevznikalo
nebezpecenstvo zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice sa mozu
pretrhnut/prasknut. Tento spotrebic
neinstalujte na miestach, kde by
mohol byt vystaveny mrazu a/alebo
vonku.

Pozor!

Poskodenie vodou

Pripojka hadice na privod a odvod

vody je pod velkym tlakom vody.

Aby sa zabranilo unikaniu vody,

bezpodmienecne dbajte na pokyny

v tejto kapitole!

Upozornenie

m Popri bezpe¢nostnych informaciach
uvedenych tu moze mat’ miestny
dodavatel vody a elektriny Specidlne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Plocha na instalaciu
Upozornenie: Stabilita je dolezita,
aby sa pracka nepohybovala!

B Plocha na instalaciu musi byt’
pevna a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy
a podlahové krytiny.

Instalacia na podstavec alebo
na podlahu nad drevenym
tramovym stropom

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa méze pri odstredovani
pohybovat’ a z podstavca spadnut’/
prevratit’ sa. Bezpodmienecne
zaistite nozicky spotrebica
upevniovacimi konzolami.
Objednavacie ¢.

WMZ 2200, WX 975600, Z 7080X0

*

Instalacia a pripojenie sk

Upozornenie: V pripade instalacie
pracky na tramovej podlahe:

®  |nStalacia pokial mozno do rohu.

® A navodeodolnej doske (s hriubkou
min. 30 mm), ktora je pevne
priskrutkovana k podlahe.

InStalacia na podstavec
so zasuvkou

Podstavec — obj. ¢.: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20520

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so suc¢astami

pod napatim hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pridom.
Neodstranujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenie
m Potrebna Sirka vyklenku 60 cm.

m Postavte pracku iba pod
priebeznu pracovnu dosku, ktora
je pevne spojena so susednymi
skrinkami.

Odstranenie

prepravnych poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Spotrebic je kvéli preprave
zaisteny prepravnymi poistkami.
Neodstranené prepravné
poistky mézu spotrebic, napr.
bubon, pocas prevadzky
poskodit’.
Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne celkom
odstrante vSetky 4 prepravné
poistky. Poistky uschovajte.

B Pre zabranenie $kod
pri preprave namontujte
poistky pred prepravou
bezpodmienecne spat.

V zavislosti od modelu
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sk Instalacia a pripojenie

Upozornenie:

Skrutky a objimky
uschovajte zoskrutkované.

Dizky hadic a kablov

m Pripojenie vlavo

1. Vyberte hadice z drziakov.

T

| ﬁﬁ ~145cm ‘

N|
H

00cm

~95¢cm

~100 cm (~ 150 cm*)

4ma

m Pripojenie vpravo

2. VSetky 4 skrutky prepravnych
poistiek uvolnite a odstrante.
Odstrante puzdra. Vyberte pritom
z drziakov sietovy kabel.

3. Nasadte krytky. Upevnite kryty na
mieste zatlacenim na prichytky.

4x

14

~145¢cm

~ 145 cm (~ 195 cm®)

min. 60 cm
maxN©0 cm

*V zavislosti na modele

Tip: V Specializovanej predajni alebo
v zakaznickom servise mozno zakupit”:

m PredlzZenie pre hadicu AquaStop,
prip. privodnu hadicu studenej
vody (cca 2,50 m); obj. ¢islo WM
72380, WZ 10130, Z 7070X0

m dlhsiu privodnu hadicu (cca 2,20 m)
pre model Standard: Cislo dielu
pre zakaznicky servis: 00353925



Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo tirazu elektrickym
pradom!

AquaStop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi Uraz elektrickym priudom

pri ponoreni bezpeénostného ventilu
AquaStop do vody. Neponarajte
bezpecnostny ventil do vody.

Upozornenia

Prevadzkujte pracku so studenou
pitnou vodou pri pripojeni
studenej vody.

Nepripajajte spotrebic k batérii
beztlakového bojlera.

Pouzivajte iba privodnu hadicu,
ktora je sucast'ou dodavky, alebo
hadicu zakupenu v autorizovane;j
predajni, nie pouzitu hadicu.
Privodnu hadicu nezamotavajte ani
nestlacajte.

Privodnu hadicu neupravujte
(Neskracujte, neorezavajte),

inak uz nemusi byt zaru¢ena

jej pevnost’.

Skrutkové pripojenia dot’ahujte iba
ru¢ne. Ak su skrutkové pripojenia
dotiahnuté prilis pevne pomocou
naradia (klieste), mozu sa zavity
poskodit.

Pri pripajani k privodu vody 21 mm
= Y "najskor pripojte adaptér *

s tesniacou podloZzkou od 21 mm
= %" do 26,4 mm =3%".

Optimalny tlak vody vo vodovodnej sieti
Minimalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 bar)

* dodany v zavislosti od modelu

InStalacia a pripojenie sk

Ked' je privod vody otvoreny,
prietok vody je minimalne 8 I/min.
Ak je tlak vody vy$Si, musi byt
nainstalovany redukény ventil.

Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu

k privodu vody (%"= 26,4 mm)

a k spotrebicu (nie je nutné

pre modely so systémom AquaStop,
pretoze je trvalo inStalovany):

s Model: Standardny

Upozornenie: Opatrne otvorte privod
vody a skontrolujte tesnost’ pripojok.
Na skrutkovy spoj pdsobi tlak
vodovodného potrubia.

15



sk Instalacia a pripojenie

Odtok vody

Pozor!

Poskodenie vodou .
Pokial odtokova hadica vyklzne

z umyvadla alebo zo spoja vplyvom
velkého tlaku vody pocas
vypustiania, moze vytekajluca voda
sposobit’ Skody. Zaistite odtokovu
hadicu, aby nemohla vyklznut.

Upozornenie:

m Odtokovu hadicu nel]amte
a neroztahujte do dlzky.

m VysSkovy rozdiel medzi
instalachou plochou a vypustou:
min. 60 cm, max. 100 cm.

Odtokovu hadicu mézete viest’

nasledujucimi spésobmi:

m Odtok do umyvadla

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani s vysokymi teplotami
moze dojst’ pri kontakte

s hordcim pracim roztokom, napr.
pri od¢erpani horuceho pracieho
roztoku do umyvadla, k obareniu.
Nesiahajte do horuceho pracieho
roztoku.

Pozor!

Poskodenie spotrebica /

poskodenie textilii

Ked’ je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odc¢erpanej vody,

moze sa voda spatne nasat’ do

spotrebica a poskodit’ spotrebic/

textilie. Dbajte na to, aby :

— uzatvaracia zatka nezakryvala
odtok umyvadla.

— sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od¢erpanej vody.

— voda dostatoc¢ne rychlo odtekala.

m  Odtok do siféonu
Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony, @ 24-40 mm
(Specializované predajne).

Vyrovnanie
Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou vodovahy.

Nespravne vyrovnanie spotrebicov
mobze mat za nasledok velku hlu¢nost,
vibracie a pohybovanie pracky.

1. Pomocou kltic¢a na skrutky povolte
v smere pohybu hodinovych
ruciciek poistné matice.

2. Skontrolujte pomocou vodovahy
vyvazenie pracky, pripadne ho
skorigujte. Zmente vySku otac¢anim
nozi¢ky spotrebica.

VSetky Styri nozi¢ky spotrebica
musia stat’ pevne na podlahe.

3. Poistnl maticu pevne dotiahnite
proti skrini spotrebica.
Pridrziavajte pritom nozicku
spotrebi¢a a neprestavte jej vysku.
Poistné matice vSetkych Styroch
noziciek spotrebic¢a musia byt pevne
priskrutkované proti plasti!

P 2PV

> i >
| >

= :




Elektrické pripojenie

AVarovanie

Smrtelné nebezpecenstvo!

Pri kontakte s ¢astami pod
napatim vznika nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pridom.

®  Nikdy nesiahajte na sietovu
zastréku mokrymi rukami.

®  Tahajte za sietovt zastréku a nikdy
nie za kabel, pretoze kabel
by sa mohol poskodit’.

®m  Zastré¢ku nikdy nevytahujte pocas
prevadzky.

Riad'te sa nasledujlucimi

pokynmi a zaistite, Ze:

Upozornenie

m  Sjet'ové napatie a Udaj o napati
na pracke (Stitok spotrebica) si
zodpovedaju. Prikon a pozadované
poistkové istenie su uvedené
na Stitku spotrebica.

m Pracka je pripojena vyhradne
k privodu striedavého prudu
pomocou predpisovo nainsta-
lovanej zasuvky s ochrannym
kontaktom.

®m  Sjet'ova zastr¢ka a zasuvka
si zodpovedaju.

B Prierez kabla je dostatocny.

®  Uzemnovaci systém je predpisovo
nainstalovany.

®  Vymena kabla (ak je to nutné) je
vykonana iba odbornikom.
Nahradny kabel je mozné
zakupit' v zdkaznickom servise.

m Nie su pouzité viacnasobné zasuvky
a predlzovacie kable.

m V pripade pouzitia ochranného
vodica s istiCom pouzivajte iba
taky, ktory je oznaceny znackou
. Iba tato znacka zarucuje
splnenie platnych predpisov.

®m  Sjet'ova zastrcka je
kedykolvek dostupna.

InStalacia a pripojenie sk

Siet'ovy kabel nie je zalomeny,
stlaceny, zmeneny alebo
preseknuty.

Sietovy kdbel neprichadza

do styku s tepelnymi zdrojmi.

Pred prvym pranim

Pred opustenim nasho vyrobného
zavodu bola pracka dékladne
presku$ana. Na odstranenie
moznych zvy$kov testovacej vody
perte prvykrat bez bielizne.

Upozornenie: Pracka musi byt
odborne nainstalovana a pripojena.

JENEN
1.

oahw N

N

10.

11.
12.

Strana 11

Skontrolujte pracku.
Upozornenie: Nikdy nepouzivajte
poskodeny spotrebic. Informujte
zakaznicky servis.

Odstrante ochrannu féliu z pracovnej
plochy.
Zastrcte sietovu zastréku.

Otvorte privod vody.

Zatvorte dvierka, nevkladajte bielizen.
V zavislosti od modelu nastavte
program cCistenie bubna alebo
bavina 90 °C.
Otvorte zasobnik
na pracie prostriedky.
Naplrite do komory Il cca 1 liter vody.
Do komory Il nasypte univerzalny
praci prostriedok.
Upozornenie: Aby sa zabranilo
tvorbe peny, pouzite iba polovicu
odporu¢aného mnozstva
pracieho prostriedku.
Nepouzivajte praci prostriedok
na vinu ani praci prostriedok
na jemnu bielizen.
Zasobnik na pracie

prostriedky zatvorte.
Stlaéte tlagidlo DII.

Po ukonceni programu
vypnite spotrebic.

Pracka je teraz pripravena na prevadzku.

*

v zavislosti od modelu
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sk Instalacia a pripojenie

Preprava

napr. pri stahovani
Pripravné prace:

1. Zavrite privod vody.

2. Znizte tlak vody v privodnej hadici.
Udrzba - filter v privode vody.
— Strana 35
3. Vypustite zvySny praci roztok.
Udrzba — upchaté ¢erpadlo
— Strana 34
4. Odpojte pracku od elektrickej siete.
5. Odmontujte hadice.

Montaz prepravnych poistiek:

1. Snimte kryty a uschovajte ich.
Pouzite skrutkovac.

4

\
A

2. Nasadte vSetky 4 objimky. Kabel
sa mdze na drziaku priskripnut’.
Nasadte a pevne utiahnite skrutky.

Pred opatovnym uvedenim do prevadzky:
Upozornenie

m Bezpodmienecne odstrante
prepravné poistky!
— "Odstrdanenie prepravnych
poistiek” na strane 13

® Nalejte do komory Il cca 1 liter vody,
zvolte program od€erpanie a spustite
ho. Tak zabranite odtekaniu
nepouzitého pracieho prostriedku
do odtoku pri nasledujicom prani.

18



Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Zoznamenie sa so spotrebicom

Pracka

> .
2

\

Zasobnik na praci prostriedok
Ovladaci panel / displej
Dvierka s madlom

Krytka pre udrzbu

19



sk Zoznamenie sa so spotrebicom

Ovladaci panel

Ovladaci panel sa lisi v zavislosti od modelu

[3]

Programy —> Priloha k navodu Voli¢ programov:
na pouzitie a in$taléciu. Displej pre nastavenia
a informacie

Displej
Upozornenie: V tabulke najdete

moznosti nastavenia a informacie
o zvolenom programe.

V zavislosti od modelu
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Tlaéi- | Displej/ Popis
dla ukazovatel

Da sa volit teplota
% -90 V °C; % = studend
Da sa volit rychlost
odstred'ovania
Ix)
U - V ot/min; & = bez
MO0 odstredovania, len

odcerpanie
- --=stop plakania

Doba trvania

napr.2:35 Doba trvar)iacfrogramu
v zavislosti o

zvoleného programu

v h:min

(Hodiny: minuty)

Koniec programu

(,0dlozeny start “)

za...hod

Dalsie programové
nastavenia: —
Strana 26

Speed Eco
= Lahkeé Zehlenie*
= Predpieranie*

i-24h

= Voda plus

Tlacidlo na spustenie,
prerusenie (napr.
pridanie bielizne)
a prerusenie programu

*

v zavislosti od modelu
v zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

*%

a modelu

Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Dalsie upozornenia na displeji

Displej/ Popis
ukazovatel
57 kg Odporii¢ana napli
bielizne
Priebeh programu:
£~d  Koniec programu
--@ Koniec programu pri stop
plakania
@ Dvierka pracky

— "Pridanie/odobratie
bielizne" na strane 29

—>"Co robit'v pripade
poruchy? " na strane 36
= Privod vody:
—> 'Co robit'v pripade
poruchy?"na strane 36
c= Detska poistka

— "Detskd poistka "

na strane 29

—> "Co robit'v pripade

poruchy? " na strane 36
& Ukazovatel programu

Cistenie bubna*

—> "Informdcie na
displeji" na strane 37

—> "Nastavenia
spotrebica" na strane 31

E:-- Chybové hlasenie

— "Informdcie na
displeji" na strane 37

0-4 Nastavenie signalov

—> "Nastavenia
spotrebica" na strane 31

*

v zavislosti od modelu
v zavislosti od zvoleného programu, nastaveni

**

a modelu

Upozornenie: Rezim Uspory energie
Z dovodu Uspory energie sa
spotrebi¢ prepne do rezimu Uspory
energie.
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sk Bielizen

Po niekolkych minutach podsvietenie
displeja zhasne a za¢ne blikat tlacidlo
DIl. Ak chcete aktivovat’ podsvietenie,
stlacte lubovolné tlacidlo. ReZzim
Uspory energie sa neaktivuje ak je
spusteny niektory program.

Bielizen
Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebic¢a/skody

na textile

Cudzie telesa (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit’ bielizen alebo sucasti pracky.
Pri priprave bielizne preto

dbajte na nasledujice pokyny:

m Vyprazdnite vrecka.

®m  Dajte pozor na kovy (kancelarske
sponky a pod.) a odstrante ich.

m  Chulostivu bielizen (pancuchy,
podprsenky a pod.) perte
v sietke/vo vrecusku.

22

m 7o zaclon zloZte haciky a ocka,
alebo zaclony umiestnite do vaku
na bielizen.

B Zatvorte vSetky zipsy,
zapnite vSetky gombiky.

B QOdstrante kefou piesok
z vreciek a golierov.

Triedenie bielizne

Roztried'te bielizef podla pokynov
pre starostlivost’ a Udajov vyrobcu
na etiketach podla:

®  Druhu tkaniny/vldkna
m Farby

Upozornenie: Bielizen sa mbze
zafarbit alebo nemusi byt spravne
Cista. Bielu a farebnu bielizen
perte oddelene. Novu farebnu
bielizen perte prvykrat oddelene.

B Znecistenie
Bielizent s rovnakym stuprfiom
znecistenia perte spolocne.
Priklady stupfia znecistenia:
—"Uspora energie a pracieho
prostriedku"” na strane 24

- Tlahké: nepredprat, pripadne
zvolit’ nastavenie speed

- bezné

- silné: plnit mensim
mnozstvom bielizne, zvolit’
program s predpranim

- 8kvrny: Skvrny vopred
odstrante/predperte, pokial su
eSte Cerstvé. Bielizen najprv
pretrite v mydlovej vode/
nedrhnite. Bielizen potom
vyperte na zodpovedajucom
programe. Odolné/zaschnuté
Skvrny je mozné niekedy
odstranit’ viacnasobnym
pranim.

Symboly na etiketach

Upozornenie: Cisljce v symboloch
poukazuju na maximalnu
pouzitelnu teplotu prania.

v+  Vhodné na normalny praci
proces;

napr. program bavina



Je nutny Setrny praci proces;

gaﬁr. program lahké

zehlenie

7 Je nutny obzvlast’ Setrny praci
proces, napr. programjemné/
hodvab

By Vhodné na ru¢né pranie;
napr. program vina &

o Bielizen neperte v pracke.

d

Skrobenie

Upozornenie: Bielizef by sa
nemala oSetrovat' zmakcovadlom.

Skrobenie s pouzitim tekutého
Skrobu je mozné najma pri
programoch plakanie a bavina.
Skrob davkujte podla udajov
vyrobcu do komory € (prip.
predtym vycistite).

Farbenie/odfarbovanie

Farbivo by malo byt pouzité len

v beznom domacom mnozstve.
Sol méze poskodit’ uslachtild ocel.
Vzdy postupujte podla pokynov
vyrobcu farbiva.

Bielizen neodfarbujte v pracke!

Zmakcovanie

1. Do komory Il naplfite namacaci
prostriedok podla udajov vyrobcu.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Stladte tlacidlo DIl
pre spustenie programu.

4. Po cca 10 minutach zvolte tlacidlo
D00 na zastavenie programu.

5. Po Zzelanom ¢ase namacania stlacte

znova tlacidlo DI ak sa ma
pokraCovat’ alebo sa ma program
zmenit'.

Upozornenie
= Vkladajte bielizeri rovnakej farby.
= Nie je nutny Ziadny dalsi praci

prostriedok, zmakcovaci roztok
sa pouzije na pranie.

Praci prostriedok sk

Praci prostriedok

Spravna vol'ba pracieho
prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho
prostriedku, teploty

a zaobchadzanie s bielizfiou je
zasadny Stitok s pokynmi na udrzbu.
— pozrite www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete
mnoho dalSich informacii

o pracich, oSetrujucich a Cistiacich
pripravkoch na domace pouzitie.

Standardny praci prostriedok
s optickym zjasnovacom
Vhodné na bielu bielizen odolnu
proti vyvaraniu z l'anu alebo
baviny. Program: bavina/
studeny — max. 90 °C

Prostriedok na farebnu bielizen
bez bielidiel a optickych
zjasnovacov

Vhodné na farebnu bielizen z lanu
alebo baviny. Program: bavina/
studeny — max. 60°C

Prostriedok na farebni/jemnu
bielizein bez optickych zjasnovacov
Vhodné na farebnu bielizen z lahko
udrziavatelnych vlakien, syntetiky.
Program: lahko udrziavatelné/
studeny — max. 60 °C

Prostriedok na jemnu bielizen
Vhodné na chulostivé jemné
textilie, hodvab alebo viskdzu.
Program: jemné/hodvab/
studeny — max. 40 °C

Praci prostriedok na vinu
Vhodné na vinu.
Program: vina/studeny — max. 40 °C
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sk Praci prostriedok

Uspora energie a pracieho
prostriedku
Pri lahko a normalne znecistenej

bielizni mozete Setrit’ energiu a praci
prostriedok (znizenim teploty prania):

Znizena teplota  lahké
a mnozstvo Znecistenie ani Skvrny

pracieho nie st rozoznatelné.
prostriedku Oble,ceme', ’ktore sa iba
dporicand musi zbavit' telesného
na odporucane — nachy, napr.
davkovanie m Lahké letné/Sportové
oblecenie (nosené
niekolko hodin)

m  Tricka, koSele, bluzy
(nosené max. 1 defi

m  Obliecky a uteraky
pre hosti
(pouzivané 1 den)

bezné znecistenie
viditelné a/alebo je
rozoznatelnych niekolko
slabych skvrn, napr.:
m  Tricka, koSele, bluzy
(prepotené, viackrat
nosene)
m Uteraky, obliecky
(pouzivané max.
1 tyzden)
Teplotapodfa  silné
Stitku a mnoZstvo Znedistenie a/alebo

praute. ?:ik dr Skvrny zretelne
Sporteaneho - viditelné, napr. utierky

na riad, detské
oblecenie, pracovné
oblecenie.

davkovanja
na silsilné
znecistenie.

Upozornenie: Pri davkovani
vSetkych pracich/oSetrujucich

a Cistiacich prostriedkov sa
bezpodmienecne riadte
upozorneniami a pokynmi vyrobcu.
— "Ddvkovanie pracieho
prostriedku a avivdZe "na strane 28
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Predvolby programov

Predvolené nastavenie vSetkych
programov je prevedené z vyrobného
zavodu a je zobrazené na displeji

po volbe programu.

Predvolby programov moézete zmenit'.
Na to zvolte zodpovedajuce tlacidlo
tolkokrat, kym sa na displeji
nezobrazi pozadovana hodnota.

Upozornenie: Pri dlhSom stlaceni
tlac¢idla bezia hodnoty nastavenia
automaticky az po kone¢nu hodnotu.
Potom zvolte tlacidlo eSte raz

a moOzete znovu zmenit’ nastavené
hodnoty.

Dostupné nastavenia sa budu
liSit' v zavislosti od modelu.

Prehlad vsetkych moznych
nastaveni programu najdete

v prilohe k navodu na pouzitie
a instalaciu.

Teplota
(°C, Temp. °C)

V zavislosti na aktudlnej faze programu
mozete zmenit nastavenu teplotu pred
zahajenim a na zaciatku programu.

Upozornenie

B Maximalna teplota, ktoru
je mozné nastavit’, zavisi
od zvoleného programu.

B Zostavajuci ¢as sa moze zvysit’
alebo znizit' v zavislosti
na zmenenych hodnotach
teploty.



Rpm (Pocet odstredivych
otacok) (@, ot./min)

Pred a pocCas programu mozete
v zavislosti od Stadia programu
menit pocet otacok (v ot./
min.).

Nastavenie J: Voda z pldkania je
vypustena, ale nie je vykonané
odstredenie. Bielizen zostava vihka
vnutri bubna, napr. pre polozky,
ktoré by sa nemali odstredovat'.

Nastavenie - - - (Zastavené plakanie)
= bez zaverec¢ného odstredovania.
Bielizenl zostane po poslednom plakani
lezat’ vo vode.

Moézete zvolit’ ,Zastavené plakanie®,
aby sa zabranilo pokréeniu, ak bielizen
nebude z pracky vybrata ihned’

po ukonceni programu.

— "Koniec programu pocas zastavenia

pldkania” na strane 30

Upozornenie: Maximalny
nastavitelny pocet otacok zavisi
od zvoleného programu a modelu.

Odlozeny start

(® Finished in)

Pred spustenim programu
mozete predvolit’ koniec programu
odlozeny Start v hodinovych

krokoch (h = hodina) az
do maximalne 24 h.

Na to:

1. Zvolte program. Zobrazi sa
doba trvania pre zvoleny program,
napr. 2:30 (hodiny:minuty).

2. Tlac¢idlo odlozeny Start
stlacte tolkokrat, kym sa
nezobrazi pozadovany pocet
hodin.

Predvolby programov sk

3. Zvolte tlagidlo DII.

Dviera budu zablokované.

Na displeji sa zobrazi zvoleny
pocet hodin, (napr. & h)

a odpocditava sa az do zacatia
programu. Potom sa zobrazi
doba trvania programu.

Upozornenie: Doba trvania programu
je zahrnuta vo zvolenom cCase
"odlozeny Start".

Pocas odpocitavania casovaca mbzete
prednastaveny pocet hodin zmenit’
nasledovne:

1. Zvolte tlagidlo DI.

2. Pomocou tlacgidla odloZzeny
Start zvolte pocet hodin.

3. Zvolte tlagidlo DI.

Pocas odpocitavania ¢asovaca
mozete v pripade potreby pridat’
alebo vybrat’ bielizen.

Upozornenie: Doba trvania
programu sa automaticky prisposobi
beZiacemu programu.

Urcité faktory mézu ovplyviiovat’
dobu trvania programu, napr.:

Nastavenie programu,
Davkovanie pracieho prostriedku
(pripadné dodatocné plachacie
cykly vplyvom tvorby peny),

®  MnozZstvo naplne/druh textilu
(rozdielna spotreba vody),

m  Nevyvazenost' (napr. napinacie
prestieradld) sa vyrovnava
niekolkonasobnym odstred’ovanim

®m  Kolisanie sietového napatia,

B Tlak vody (rychlost’ privodu vody).
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sk DalSie programové nastavenia

[ Dalsie programové
nastavenia

Nastavenia sa liSia podla
modelu.

Prehlad vsetkych moznych
dodatoc¢nych nastaveni najdete
v prilohe k navodu a instalacii.

Speed/Eco
(=0 @ Speed Eco Perfect)

Tlacidlo s dvoma moznostami
nastavenia na prispdsobenie
zvoleného programu:

= Speed
Na pranie v kratSom cCase pri
porovnatelnej ucinnosti prania,
ale s vy$Sou spotrebou energie
k zvolenému programu
bez nastavenia speed.

Upozornenie: Neprekracujte
maximalne naplnenie.

¥ Eco
Energeticky optimalizované pranie
znizenim teploty pri
porovnatelnom Ucinku prania
k zvolenému programu
bez nastavenia speed.

Ak stlacite raz tlac¢idlo Speed/Eco,
zvolite nastavenie Speed. Ak znovu
stlacite tlacidlo, aktivuje sa
nastavenie Eco. Po aktivacii
nastaveni sa na displeji zobrazi
prislusny symbol. Ak tlacidlo stlacite
znova, ziadne nastavenie sa
neaktivuje.

Voda plus

(& Water Plus )
Nastavenie v zavislosti od modelu

Vys$Sia hladina vody
a dodatocny cyklus plakania;
predlzena doba prania.
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Pre oblasti s vel'mi makkou
vodou alebo pre dalSie zlepSenie
vysledku odstred’'ovania.

Lahké zehlenie
(= Easy-iron)
Tlacidlo v zavislosti od modelu

Redukuje pokréenie pomocou
Specialneho priebehu odstredenia
s naslednym natriasanim bielizne
a redukovanymi otackami
odstred'ovania.

Upozornenie: Zvy$ena zvySkova
vlhkost bielizne.

Predpieranie

(\{, Prewash)

Nastavenie v zavislosti od modelu.
Pre silne zaspinenu bielizen.

Pred hlavnym cyklom prania
predchadza cyklus predpierania
pri nizkej teplote.

Upozornenie: Praci prostriedok na
predpieranie nalejte do komory |
a na hlavny cyklus prania do komory II.

Obsluha spotrebica
Priprava pracky
Upozornenie

a Pracka musi byt odborne
nainstalovana a pripojena. —
"InStaldcia a pripojenie"” na strane 11

m Pred prvym pranim spustite cyklus
prania bez bielizne.
— "Pred prvym pranim"
na strane 17

. Zasunte siet'ovl zastrcku.
. Otvorte privod vody.
. Otvorte dvierka.

WN =


TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková

TSS - Nováková
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS - Nováková


4. Skontrolujte, ¢i je bubon celkom
vyprazdneny,prip. ho vyprazdnite.

Zapnutie spotrebic¢a/vyber
programu

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju najprv
deaktivovat, kym mbzete nastavit’
program.

— "Detska poistka" na strane 29

Pozadovany program zvolte voli¢om
programov. Otacanie je mozné
oboma smermi.

Na displeji sa zobrazuje bud’ dlzka
programu, alebo maximalna
hmotnost’ naplne (pri otvoreni
dvierok).

Zmena dalsich programovych
nastaveni

Predvolby pre praci cyklus mozete
pouzit alebo ich zmenit'.

Na to zvolte zodpovedajlce
tlac¢idlo tolkokrat, kym sa
nezobrazi pozadované nastavenie.
Nastavenia su aktivne bez nutnosti
potvrdenia.

Nastavenia nezostavaju zachované
po vypnuti pracky.

— "Predvolby programov"

na strane 24

Prehlad programov — Doplnkovy
list s navodom na pouZitie
a instalaciu

Obsluha spotrebica sk

Volba dodatocnych nastaveni
programu

Volbou dodatocnych nastaveni
programu mdbzete proces prania
prispdsobit’ eSte lepSie vasej bielizni.
Nastavenia je mozné pridat’ alebo
odobrat’ v zavislosti od Stadia programu.
Ked' je nastavenie aktivne,
ukazovatele tlacidiel svietia.
Nastavenia nezostavaju zachované
po vypnuti pracky.

—> "Dal$ie programové nastavenia"
na strane 26

Prehlad programov — Doplnkovy
list s pokyny k prevadzke a instalacii.

Vlozenie bielizne do bubna

A Varovanie

Smrtel'né nebezpecenstvo!
Bielizen, ktora bola vopred
oSetrena Cistiacimi prostriedkami
obsahujucimi rozpustadla, napr.
odstranovac skvrn/technicky
benzin, moze spbsobit’ v bubne
expléziu. Bielizen pred vloZzenim
do pracky dokladne preplachnite
vodou.

Upozornenie

m Kombinujte velké a malé kusy
bielizne. Bielizen r6znej velkosti
sa lepSie rozdeli pri odstred’'ovani.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spoOsobit’ nevyvazenost.

m Riadte sa uvedenym maximalnym
naplnenim. Preplfiovanie zhorsuje
vysledok prania a spoésobuje
pokréenie bielizne.
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sk Obsluha spotrebica

1. Jednotlivé kusy bielizne, Plnenie
vytriedené a oddelené od seba, A .
polozte do pracieho bubna. Varovanie

Poskodenie oci/koze!

Pri otvarani zasobnika na praci
prostriedok pocas prevadzky moze
praci prostriedok/avivaz
vystrieknut’. Pri kontakte s pracimi
prostriedkami/ avivazami dokladne
vymyte oci, prip. kozu.

Pri nedmyselnom prehltnuti
vyhladajte lekarsku pomoc.

2. Dbajte na to, aby sa ziadny kus
bielizne nepriskripol medzi
dvierkami a gumovou manzetou
a dvierka zavrite.

Upozornenie: Husté avivaze

a pripravky zried'te vodou, zabranuje
Ukazovatel tla¢idla DIl blika to upchavaniu v potrubi pracky.

a signalizuje tak, Ze je mozné spustit’
praci program. Je mozné zmenit’
nastavenie. — "Predvolby programov”
na strane 24

— "Dalsie programové nastavenia"
na strane 26

Pracie prostriedky a avivaze
naplnte do prislusnych kombér.

Davkovanie a plnenie pracieho
prostriedku a avivaze

Pozor! . .
Poskodenie spotrebi¢a Odmerka A* Pre ttel.‘“éﬁ pracie
S ops B . prostriedky
Cistiace prostriedky a prostriedky Komora Il Pracie prostriedky

urcené na oSetrenie pred pranim
(napr. odstranovace skvrn,
predpieracie spreje...) mozu
spotrebi¢ poskodit pri styku s jeho

na hlavné pranie,
zmakcovadla,
bielidla, odstranovac

e ) Skvrn
povrchom. Zaistite, aby tieto i -
prostriedky neprichadzali do Komora & ﬁglv?ez&:aeékg\}gt§krob,
kontaktu s povrchom pracky. Zvysky zngéku max
a iné zvysky/kvapky ihned’ utrite Komora | Praci prostriedok

vlhkou handric¢kou. na predpranie

Davkovanie * v zavislosti od modelu

Pracie prostriedky ’

a avivaz davkujte podfa: 1. Vytiahnite zasobnik na praci
= Tvrdosti vody; informujte sa prostriedok az na doraz.

u svojho dodavatela vody 2, NaQIntte pracimi cami
= Udajov vyrobcu na obale a osetrujucimi pripravkamt.
MnoZstva bielizne 3. Zavrite zasobnik na praci

" nozs prostriedok.

®  Znecistenia
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Odmerka* na tekuty praci prostriedok

Poloha odmerky na davkovanie
spravneho mnozstva tekutého
pracieho prostriedku:

1. Vytiahnite zasobnik na praci
prostriedok, stla¢te vlozku smerom
nadol a zasobnik Uplne vyberte.

2. Odmerku posunte dopredu,
sklopte dolu a nechajte zapadnut’.

3. Zasobnik znova zasunte.

Upozornenie: Odmerku nepouzivajte na
gélové pracie prostriedky a praci prasok
a pri programoch s predpranim, resp.
pri volbe odlozeny Start.

Pri modeloch bez odmerky dajte
tekuty praci prostriedok

do prislusnej davkovacej
nadobky a vlozte ju do bubna.

Spustenie programu

Zvolte tlacidlo Dll. Ukazovatel
svieti a program sa spusti.

V priebehu programu displej
zobrazuje "odlozeny Start" alebo
symboly trvanie a postupu programu
po spusteni cyklu prania.

— "Diplej" na strane 20

Detska poistka

(= 3 sec.)

Pracku mozete zablokovat’
a zabranit' tak nechcenej zmene
funkcii, ktoré ste nastavili.

Na aktivaciu/deaktivaciu drzte
cca 3 sekundy sucasne tlacidla

* v zavislosti od modelu

Obsluha spotrebi¢a sk

pocet otacok a odlozeny Start.
Na displeji sa zobrazi symbolc=.

m c= svieti: Detska poistka je aktivna.

B o= blika: Detska poistka je aktivna
a voli¢ programov bol prenastaveny.
Pre deaktivaciu detskej poistky
nastavte voli¢ programov
na vychodiskovy program. Symbol
znovu svieti.

Upozornenie:

m  Aby ste zabranili preruseniu
programu, neotacajte volic¢
programov do pozicie vypnuté.

Ak je spotrebi¢ vypnuty, ked’
program bezi a je aktivovana detska
poistka, program pokracuje

po opatovnom zapnuti spotrebica.

m  Pre vybratie bielizne
na konci programu
deaktivujte detsku poistku.

m Detska poistka zostava aktivna,
aj ked bola pracka vypnuta.

Pridanie/odobratie bielizne

Po zacati programu mozete v pripade
potreby pridat’ alebo odobrat’ bielizen.

Stlaéte tlacidlo DIl pre pozastavenie
programu. Ukazovatel tla¢idla DIl
blika a pracka preveruje, ¢i je mozné
vkladat alebo odobrat’ bielizen.

m  Pokial symbol @zmizne z displeja,
su dvierka pracky odomknuté.
MébzZete vkladat alebo odobrat’
bielizen.

Upozornenie

- Pri pridavani bielizne
nenechavajte dvierka dlhsie
otvorené — voda z bielizne
by mohla vytekat'.

— Pri plneni nie je aktivne
zobrazenie naplnenia.

Stlacte tlagidlo Dl
pre pokracovanie programu.

m Pokial sa symbol @ rozsvieti
na displeji, nie je mozné vkladat’
alebo odobrat’ bielizen.
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sk Obsluha spotrebica

Upozornenie: Pri vysokej hladine
vody, vysokej teplote alebo
otacajucom sa bubne zostavaju
dvierka z bezpec&nostnych
dévodov zablokované a pridanie
bielizne nie je mozné.

Zmena programu

Ak spustite omylom zly
program, moézete ho zmenit takto:

1. Stlaéte tlagidlo DI.
2. Zvolte iny program.

3. Stlacte tlacidlo D[l
Novy p ﬁram zaCne
od zac:lat

Prerusenie programu

Pri programoch s vysokou teplotou:

1. Stlagte tlagidlo DI.

2. Pre vychladnutie bielizne:
zvolte plakanie.

3. Stlacte tlag¢idlo DI

Pri programoch s nizkou teplotou:

1. Stlacte tlagidlo DI.
2. Zvolte odstred’ovanie.
3. Stla¢te tlagidlo DI.

Koniec programu pocas
zastavenia plakania

Na displeji sa zobrazi---@
a ukazovatel tlacidla DIl blika.

Pokracujte v programe:

m  Stlacenim tlacidla DIl
(bielizen bude odstredena
s predvolenym nastavenim
rychlosti odstredenia®) alebo

m Volbou rychlosti odstredovania
alebo nastavenim volica
programov na od¢erpanie
a potom stla¢enim tlac¢idla DII.

* v zavislosti od zvoleného
programu— Prehlad programov
na doplnkovom liste s navodom
na pouzitie a instalaciu.
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Koniec programu

Na displeji sa zobrazi £nd
a ukazovatel tla¢idla zhasne DI.

Vybratie bielizne/
vypnutie spotrebica

1.

2.
3.

Otocte voli¢ programov do polohy
vypnuté. Spotrebi¢ sa vypne.

Otvorte dvierka a vyberte bielizeri.
Zavrite privod vody.

Upozornenie: Pri modeloch
AquaStop nie je nutné.

Upozornenie

Vzdy pockajte do konca

programu, pretoze inak by mohol
byt spotrebic¢ este zablokovany.
Potom zapnite spotrebic

a vycCkajte na odblokovanie.

Na konci programu sa spotrebic
prepne do rezimu Uspory energie.
Osvetlenie sa vypne a blika tlacidlo
Dll. Stlaéte akékolvek tladidlo

pre aktivaciu panelu.

Nezabudajte bielizen v bubne.
MozZe sa dostat do dalSieho
prania a zafarbit’ nieCo iné.

Odstrante pripadné cudzie
telesa z bubna a gumovej
manzety — nebezpecenstvo
tvorby hrdze.

Utrite do sucha gumové
tesnenie a dvierka pracky.



B Dvierka a zasobnik na praci
prostriedok nechajte
otvorené, aby mohla vyschnut’
zvy$kova voda.

=

Senzorika

Mnozstvova automatika

Mnozstvova automatika
prispdsobuje spotrebu vody
v kazdom programe podla
druhu textilii a naplnenia.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém
vyvazeného naplnenie rozozna
nevyvazenia a zabezpecuje
rovhomerné rozlozenie bielizne
opakovanym spustenim

a zastavenie otacania bubna.

Z bezpecnostnych dévodov sa

pri obzvlast nevyhodnom rozlozeni
bielizne znizi pocet otacok alebo
sa bielizen neodstreduje.

Upozornenie: Velké a malé kusy
bielizne umiestriujte do bubna
rovhomerne. —"Co robit’v pripade
poruchy?"na strane 36

Senzorika sk

Nastavenie spotrebica
Tieto nastavenia mbézete zmenit”:

= Hlasitost pre upozorfiovacie
signaly (napr. na konci
programu)alebo

m Hlasitost pre signaly tlacidiel alebo

®  Zapnutie alebo vypnutie
signalizacie Cistenie bubna *.

Pre zmenu nastavenia musite najprv

aktivovat’ rezim nastaveni.

1/2/3/4... Polohy voli¢a programu

Aktivacia rezimu nastaveni

1. Otocte voli¢ programov do polohy
1. Pracka sa zapne.

2. Stlacte tlacidlo DI a sti¢asne
otocte voli¢ programov v smere
hodinovych ruci¢iek do polohy 2.
Uvolnite tlacidlo.

ReZim nastavenia je aktivovany

a na displeji sa zobrazi prednastavena

hlasitost’ pre signaly upozornenia

(napr. na konci programu).

Zmena hlasitosti

®  Pre zmenu hlasitosti informaénych
signalov pouzite tlacidlo odlozeny
Start, zatial ¢o voli¢ programov
zostava v polohe 2.

B Pre zmenu hlasitosti signalov
tlacidiel otocte voli¢ programov
do polohy 3.

Pre zmenu hlasitosti opat’
pouzite tlacidlo odloZeny Start.

0 el () Lz: — Wb, / = t_I’Ch)”, ,
01234 c = stredny, 7 = hlasny,
Y = velmi hlasny

* v zavislosti od modelu
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sk Cistenie a Udrzba

Zapnutie alebo vypnutie
signalizacie ¢istenie bubna *

Pre zapnutie / vypnutie signalizacie
Cistenie bubna otocte volic
programu do polohy 4. Pre zapnutie
alebo vypnutie signalizacie pouzite
tlacidlo odlozeny start.

Pri aktivacii nastaveni sa
ozve zvukovy signal.

Opustenie rezimu nastavenia
Teraz mbézete proces ukoncit’
a nastavit voli¢ programov

do polohy vypnuté.
Nastavenie je ulozené.

Cistenie a udrzba

A Varovanie

Smrtel'né nebezpecenstvo!

Pri kontakte s ¢astami pod
napatim vznika nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prudom. Vypnite
spotrebic a vytiahnite sietovu
zastrcku.

A Varovanie

Nebezpecenstvo otravy!
Vplyvom Ccistiacich prostriedkov
obsahujucich rozpustadla, napr.
technicky benzin, mézu vznikat’
jedovaté pary. Nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce
rozpustadla.

Pozor!

Poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky obsahujuce
rozpustadla, napr. technicky
benzin, mézu poskodit’ povrchy
a sucasti spotrebica.

*

v zavislosti od modelu
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Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce rozpustadla.

Tvorbe nanosov a zapachu
sa vyhnete takto:

Upozornenie

m Zaistite dobré odvetravanie

priestoru, kde je umiestnena pracka.
m Ked sa spotrebi¢ nepouziva,

nechajte dvierka a zasobnik na

praci prostriedok mierne pootvorené.
m Prilezitostne zapnite pranie

s programom bavlna 60 °C

s pouzitim pracieho prostriedku.

Plast’ pracky/ovladaci panel

m  PIlast a ovladaci panel utrite
makkou vihkou handri¢kou.

®  |hned odstrante zvysky
pracieho prostriedku.

m Je zakazané Cistenie prudom vody.

Praci bubon

Pouzivajte Cistiaci prostriedok

bez chldru, nepouzivajte drotenky.
V pripade tvorby zapachu v pracke,
resp. na Cistenie bubna spustite
program Eistenie bubna alebo
bavlna 90 °C bez bielizne. Pouzite
praci prasok.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je odstranenie
vodného kamena nutné.

V pripade potreby, postupujte podla
pokynov vyrobcu prostriedku

na odstranenie vodného kamena.
Vhodné prostriedky na odstranenie
vodného kamena zakupite

v zakaznickom servise.

—> Strana 40

** vy zavislosti od modelu
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Cistenie a Udrzba sk

Zasobnik na praci 3. Vycistite zasobnik pracieho

: : 2 &¢ prostriedku a vloZzku vodou
prOStnedo_k a jeho plast a kefou a osuste. Vycistite
Po cykle prania mbzu zostat’ zvysky aj vnutro ulozenia.

pracieho prostriedku alebo
zmakcovaca tkaniny v zasobniku
na praci prostriedok alebo v jeho
ulozeni.

Odstranenie usadenin:

1. Vytiahnite zasobnik na pracie
prostriedky. Vtlacte vlozku
smerom nadol a zasobnik vyberte.

//

~
= P —
- - 4. Nasad'te vlozku a zaistite ju na mieste.
2. Vyberte zasobnik. a) Nasurite valec na vodiaci &ap.

a) Tlac¢te vlozku prstom
zdola smerom nahor.

b) Ak je pouzitd odmerka *
pre tekuty praci prostriedok,
b) Ak je pouzita odmerka posunte ju dopredu, sklopte
pre tekuty praci prostriedok, a zatla¢te na miesto.
vytiahnite ju nahor.

* vy zavislosti od modelu
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sk Cistenie a tdrzba

5. Zasunte zasobnik
na pracie prostriedky.

<=

/(///

C

Upozornenie: Zasobnik

na praci prostriedok nechajte
otvoreny, aby mohla zvy$Skova
voda vyschnut.

Upchaté cerpadio

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Praci roztok je pri prani pri vysokych
teplotach horuci. Pri styku

s hordcim pracim roztokom méze
dojst’ k opareniu. Praci roztok
nechajte vychladnut.

Po vychladnuti vody:

1. Zavrite privod vody, aby
nepritekala voda, ktoru by ste
museli odc¢erpat’ cerpadlom.

2. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite
sietovu zastréku.

3. Otvorte a odoberte
servisnu krytku.

e

(& \

4. Vytiahnite odtokovu hadicu z drziaka.
Vytiahnite krytku, nechajte praci
roztok vytiect do vhodnej nadoby.
Nasad'te uzatvaraciu krytku a odtokovu
hadicu nasadte do drziaka.

N,

5. Opatrne odskrutkujte kryt ¢erpadla,
zvy$Skova voda méze vytiect’.
Vycistite vnutorny priestor, zavity
vieCka Cerpadla a kryt Cerpadla.
Obezné koleso ¢erpadla musi mat’
moznost' sa otacat.

Znovu nasadte kryt ¢erpadla
a zaskrutkujte ho.
Drzadlo musi byt zvisle.

6. Nasad'te krytku pre udrzbu,
nechajte ju zaskodit’ a zatvorte ju.

-~

7N\
| w
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34

Upozornenie: Aby ste zabranili tomu,
7e pri budlicom prani odtecie
nevyuzity praci prostriedok: Nalejte

1 liter vody do komory Il a spustite
program pre odcerpanie.



Upchata odtokova
hadica na sifone

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite
sietovu zastrcku.

2. Uvolnite sponu hadice. Opatrne
snimte odtokovu hadicu
(zvy$kova voda).

3. Vycistite odtokovu hadicu
a hrdlo sifénu.

Cistenie a udrzba sk

Wipl

]

. Pri modeloch Standard

a AquaSecure vycistite filter na
zadnej strane spotrebica: odpojte
hadicu na zadnej strane spotrebica.
Vyberte filter kliestami a vycistite ho.

D 4 L
. N
— Vg ~1=
~ I~ [~
\ \
~| I
I
~ \\

4. Odtokovu hadicu znovu
nasunte a spoj zaistite sponou.

Upchaty filter na privode
vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo tirazu

elektrickym priadom!

AguaStop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi Uraz elektrickym priadom pri
ponoreni bezpecnostného ventilu
AquaStop do vody. Neponarajte
bezpecnostny ventil do vody.

Najskor uvolnite tlak vody
v privodnej hadici:

1. Zavrite privod vody.

2. Zvolte lubovolny program
(okrem plakania/odstred ovania/
odcerpania).

3. Stlacte tlacidlo DI. Nechajte
program cca 40 sekund bezat’.

4. Nastavte voli¢ programu na
vyp (off). Vytiahnite siet'ovu
zastréku.

5. Vycistite filter na privode vody:
Odskrutkujte hadicu z privodu
vody.

Vycistite filter malou kefkou.

[ ]
Z

~=
\/

. Pripojte hadicu a skontrolujte

tesnost.
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sk Co robit' v pripade poruchy?

Co robit’ v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie
Napr. pri vypadku prudu.
Upozornenie: Program bude

pokracovat’ po obnoveni
dodavky pradu.

A Varovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach
moéze pri styku s hordcim pracim
roztokom a bielizfiou doéjst’

k opareniu. Nechajte bielizen
eventualne najprv vychladnut.

A Varovanie
Nebezpecenstvo poranenia!
Pri siahani do otacajuceho sa
bubna sa mézu poranit’ ruky.
Nesiahajte do otacajluceho sa
bubna. Vyckajte, kym sa bubon
neprestane otacat.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia vodou
Vytekajluca voda moze sposobit’
materialne Skody. Neotvarajte
dvierka, pokial vidite cez sklo vodu.

Pokial’ je nutné bielizen vybrat, je
mozné dvierka pracky otvorit’ takto:

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite
sietovu zastrcku.

2. Nechajte vytiect’ vodu.

3. Pomocou néaradia zatiahnite dole
nudzové odblokovanie a uvolnite ho.
Dvierka sa potom budu dat’ otvorit’.
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Ukazovatel

Co robit v pripade poruchy? sk

Pri¢ina/Odstranenie

Q@ svieti.

Q@ blika.

& svieti.

m
(XN
iy

(=]

Blika ukazovatel

% programu
Cistenie bubna

Iné ukazovatele

m Teplota je prilis vysoka. Pockajte, kym teplota neklesne.

®  Hladina vody je prilis vysoka. Nie je mozné pridanie bielizne.
Dvierka ihned zatvorte. Stlacenim tlagidla DI zapnete
pokraCovanie programu.

m  Pravdepodobne méze byt priskripnuta bielizer. Znovu,
prosim, otvorte a zavrite dvierka a zvolte tlacidlo D00.

BV pripade potreby zatlacte do zatvorenych dvierok, pripadne vyberte
bielizef a potom opat’ dvierka zatlacte.

®  Pripadne spotrebi¢ vypnite a znovu zapnite; nastavte program a vykonajte
individualne nastavenie; spustite program.

Celkom otvorte privod studenej vody.

Privodna hadica je priskripnuta/zalomena. Narovnajte privodnu hadicu.
Prili$ nizky tlak vody. Vycistite filter. — Strana 35

Upchaté ¢erpadlo pracieho roztoku. Vycistite ¢erpadlo

pracieho roztoku.— Strana 34

B Upchata odtokova hadica / odtokova rurka. Vycistite odtokovu hadicu
pri sifone. — Strana 35

Voda v zachytnej vani, netesnost’ spotrebica. Zavrite privod vody.
Zavolajte zakaznicky servis. — Strana 40

Blika na konci programu striedavo s £ .

Nejde o poruchu — Systém kontroly vyvazenia prerusil odstredovanie
z dovodu nevyvazeného rozdelenia bielizne.

Rozdelte do bubna malé a velké kusy bielizne. V pripade potreby
bielizen eSte raz vyplachajte.

Je aktivovana detska poistka; deaktivujte ju. — Strana 29

Nechajte prebehnlt program €istenie bubna* alebo niektory

program 60 °C pre Cistenie a udrzbu bubna a vane pracky.

Upozornenie

®  Program nechajte prebehnut bez bielizne.

®  Pouzite univerzalny praci prasok alebo praci prasok s bielidlami.
Aby ste zabranili tvorbe peny, pouZite iba polovicu mnozstva pracieho
prostriedku odportcaného vyrobcom pracieho prostriedku.
NepouZivajte praci prostriedok na vinu alebo na jemnd bielizen.

®  Zapnutie/vypnutie upozornujlceho signalu. — Strana 31

Vypnite spotrebic, vyckajte 5 seklind a znovu zapnite. Pokial sa ukazovatel
zobrazi znovu, zavolajte zakaznicky servis! — Strana 40

¥V zavislosti od modelu
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sk Co robit v pripade poruchy?

Co robit’ v pripade poruchy?

Porucha Pri¢ina/Odstranenie

Vyteka voda. m  QOdtokovu hadicu spravne pripevnite/vymerite.
m  Dotiahnite zavit privodnej hadice.

Do spotrebica nepriteka ® Nie je zvolené tlacidlo DII?
voda. Praci prostriedok ™ Je otvoreny privod vody?
sa nesplachol. ®  Pripadne je upchaty filter? Vycistite filter. — Strana 35

Privodna hadica je priskripnuta alebo zalomena.

Dvierka nie je mozné Bola aktivovana bezpecnostna funkcia.
otvorit. Upozornenie: Z bezpe¢nostnych dévodov zostanu dvierka pracky
zavreté, ked' je prilis vysoka hladina vody alebo ked' je teplota vysoka
(vid —"Zrusenie programu" na strane 30), alebo ked sa bubon otaca.
m Je aktivovana detska poistka &7 Deaktivujte ju. — Strana 29
m  Nezvolili jste - - - (stop plakanie = bez zavere¢ného odstredovania)?
—> Strana 30

= Dvierka mozno otvorit' len pomocou nlidzového odblokovania?
—> Strana 36

= Stladili ste tlacidlo D00? — Strana 29
= Je zvoleny odloZeny Start.
m  SU zatvorené dvierka?

m Je aktivovana detska poistka =? Deaktivujte ju. — Strana 29

Program sa nespusti.

Kratke trhavé pohyby/  Nejde o poruchu - po spusteni programu sa mézu na zaklade

otacanie bubna po interného testu motora objavit’ kratné trhavé pohyby bubna.
spusteni programu.

Neod&erpava sa m  Nezvolili jste - -- (Stop plakanie = bez zavere¢ného
praci roztok. odstredovania)? — Strana 30

m Vydistite ¢erpadlo pracieho roztoku. — Strana 34
= Vycistite odtokovu rurku a/alebo odtokovl hadicu.—  Strana 35

V bubne nie je viditelna voda. Nejde o chybu - voda je pod viditelnou oblastou.

Vysledok = Nejde o poruchu - kontrolny systém vyvazenosti prerusil
odstredovania nie je odstredovanie. Z dévodu nerovnomerného rozdelenia bielizne.
uspokojivy. Bielizen Rozdelte do bubna malé a velké kusy bielizne.

je mokra/prilis m  Nezvolili ste l'ahké Zehlenie? — Strana 26

vihka. m  Zvoleny prili§ nizky pocet otacok?

Viacnasobné Nejde o poruchu — kontrolny systém vyvazenosti vyrovnava zlé rozlozenie
odstredovanie. bielizne.

Program trvé dlh3ie m Nejde sa o poruchu - systém kontroly rovnomerného rozlozenia

ako obvykle. bielizne sa snazi vyrovnat’ nerovnomerné rozlozenie bielizne

opakovanym rozmiestnenim bielizne.
= Nejde o poruchu - systém detekcie peny je zapnuty -
prida sa jeden proces plakania.

*V zavislosti od modelu
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Porucha

Doba trvania
programu sa meni
pocas pracieho cyklu.

V komore

na avivaz & je
zvySkova voda.
V pracke sa tvori
zapach.

Z0 zasobnika na pracie
prostriedky vyteka
pena.

Velka hlucnost,
vibracie a pohyb
pracky pri
odstred'ovani.

Displej/ukazovatele
pocas prevadzky
nefunguju.

Zvysky pracieho

prostriedku nerozpustné

na bielizni.

Pri preruseni sa na
displeji zobrazi @

Pri preruseni sa na
displeji nezobrazi@®.

Co robit v pripade poruchy? sk

Pri¢ina/Odstranenie

Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre dany praci
proces. To moZze viest' k zmene doby trvania programu na displeji.

B Nejde o poruchu - Ucinok avivaze nie je ovplyvneny.
m V pripade potreby vycistite zapadku.

Spustite program ¢istenie bubna alebo bavina 90 °C bez bielizne.
Pouzite praci prostriedok alebo prostriedok s bielidlom.
Upozornenie: Pre zabranenie tvorby peny pouzivajte iba polovicu
mnozstva pracieho prostriedku odport¢aného vyrobcom.
Nepouzivajte pracie prostriedky na vinu alebo jemnu bielizer.

Nebolo pouzité prili§ vela pracieho prostriedku?

Zmiesajte jednu polievkovu lyZicu avivaze s 1/2 | vody a nalejte do
komory Il. Tento roztok nie je vhodny na outdoorové odevy, Sportové
odevy alebo textilie plnené perim.

Upozornenie: Aby ste zabranili tvorbe velkého mnozstva peny, pouzite
pri dalSom prani s rovnakym naplnenim menej pracieho prostriedku.

Hlucnost' pri odcerpavani nie je rovnaka ako pri prani.

m Je spotrebi¢ vyrovnany? Vyrovnajte spotrebic.
—> Strana 16

m Su nozicky spotrebi¢a upevnené? Zaistite nozicky spotrebica.
—> Strana 16

m  SU odstranené prepravné poistky? Odstrarte prepravné poistky.
—> Strana 13

= Vypadok pradu?

Uvolnena poistka? Zapnite/vymente poistky.

B Pokial' sa porucha vyskytuje opakovane, zavolajte zakaznicky servis.
—> Strana 40

m Pracie prostriedky bez fosfatov ojedinele obsahuju
Castice vo vode.
m Zvolte plakanie alebo po vyprani vykefujte.
® Prili§ mnoho vody. Pridanie bielizne nie je mozné. Ihned' zavrite dvierka.
B Pre pokracovanie programu zvolte tlacidlo D00.

Dvierka st odblokované. Mozete pridat’ bielizen.

Pokial' nemdzete poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) alebo ak je nutna oprava:
®  \Vypnite spotrebic¢ a vytiahnite sietovd zastréku zo zasuvky.
B Zavrite privod vody a zavolajte zakaznicky servis.—> Strana40

*V zavislosti od modelu
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sk Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokial nedokazete poruchu opravit’
sami, kontaktujte zakaznicky servis.

— Viz zadnd strana tohto ndvodu
Vzdy ndjdeme vhodné riesenie, aby
sme sa vyhli zbyto¢nym navstevam
servisného technika.
Zakaznickemu servisu uvedte
oznacenie produktu (E-Nr.)

a vyrobné cislo (FD) spotrebica.

E-Nr. FD
E-Nr. Oznacenie produktu
FD Vyrobné cCislo

Tieto Udaje najdete
(podla modelu):

® navnutornej strane dvierok
alebo servisného krytu
® Na zadnej strane spotrebica

Doéverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Obrat'te sa na nas.
Zaistite si tak, ze opravu
vykonaju vySkoleni servisni
technici, ktori su vybaveni
originalnymi nahradnymi dielmi.

40

Technické udaje

Rozmery:

850 x 600 x 550 mm
(vy$ka x $irka x hibka)
Hmotnost

63 - 83 kg (podla modelu)
Siet'ové pripojenie:
Menovité napatie: 220-240 V / 50 Hz
Menovity prud: 10 A
Menovity vykon: 2 300
Tlak vody:

100-1 000 kPa (1-10 bar)

Prikon vo vypnutom stave:
0,12 W

Prikon v zapnutom stave:
0,50 W



Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop

Iba pre spotrebice s AquaStop

Predajca poskytuje na zaklade
kdpnej zmluvy okrem zaruky

na spotrebic¢ i dodato¢nu zaruku
na nahradu $kody podla
nasledujucich podmienok:

1. Pokial chybou nasho systému
AquaStop doslo ku Skodam
spbésobenym vodou, bude
sukromnym pouzivatelom
za spb6sobené Skody
poskytnuta nahrada.

2. Poskytujeme zaruku po celu
lehotu Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je
odborna instaldcia a zapojenie
spotrebica s funkciou AquaStop
podla navodu; zahfna tiez riadne
zhotovené predlZenie AquaStop
(originalne prislusenstvo). Nasa
zaruka sa nevztahuje na chybné
privody alebo vodné armatury
pripojené k pripojke AquaStop
na privode vody.

4. Na spotrebice s AquaStop nie je
pocas prevadzky potrebné
dozerat. Po vypnuti spotrebica
nie je nutné privod vody zatvarat’.
Urobte tak iba v pripade dlhSej
nepritomnosti, napr. v pripade
dovolenky trvajlcej niekolko
tyzdnov.

sk
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Prehlad programov sk

Prehl'ad programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia
Nézov programu: Kréatke vysvetlenie programu a uvedenie, max. naplnenie; teplota

pre ktoré tkaniny je vhodny. otacky pri odstredfovant”

dalsie nastavenia, ktoré mozu byt

zvolené
43 bavina (Cottons): Odolné tkaniny a tkaniny odolné vodi teplu z baviny 8Kkg/5* kg; % (studena) - 90 °C
alebo lanu. e
Upozornenie: Nastavenie SpeedPerfect je vhodné ako krétky program 0-1 %&S)Eagf/?ﬁiﬁ LS

pre mierne znecistenu bielizen.
=t0 @, lahké Zehlenie (Less
Ironing), voda plus (Water plus)

@ bavina Eco (Cottons Eco) <_1: Odolné tkaniny a tkaniny odoIné vogiteplu 8 kg; # (studend) - 90 °C

z baviny alebo fanu. ——
Energeticky optimalizované pranie vdaka znizeniu teploty a zaroven dosiahnutiu O :%%ggia(\)’f/ﬁﬁlakame)’
zodpovedajiceho vysledku prania porovnatelného s programom 42 bavina

(Cottons). [ahké Zehlenie (Less Ironing),
Upozornenie: Teplota prania je nizSia ako vybrand teplota. Ak chcete voda plus (Water plus)
dosiahnut vy$siu teplotu vody, pouzite program 42 bavina (Cottons) s vy$3ou

teplotou ako je poZzadované.

i) fahko udrziavaterné (Easy-Care): Tkaniny zo syntetickych materilov 4 kg; % (studend) - 60 °C
alebo zmiesanych materialov - -~ (Zastavené plakanie),
0-1200* ot/min
=t @, lahké Zehlenie

(Less Ironing), voda plus
(Water plus)

8 &) vina (Wool): Rucne alebo v précke pratefné tkaniny z viny alebo 2 kg; # (studend) - 40 °C
s vysokym obsahom viny. Osobitne jemny praci program, aby sa zabranilo v ( lakani
zrazeniu, dihdie pauzy programu (textil zostava v pracom roztoku). - -~ (Zastavené plakanie),
. 0-800 ot/min

Upozornenia
m VIinama ZivociSny povod, napr. angorska, alpaka, z 1am, ovCia. =
m Pouzite praci prostriedok, ktory je vhodny pre vinu vhodnu na pranie

v préacke.
T%/3 super 15'/30’ (Super 15'/30'): Extra kratky program trvajtcicca 15/ 2/3,5kg; # (studend)- 40 °C
30 mindt, ktory je vhodny pre malé kusy mierne znecistenej bielizne - --(Zastavené pldkanie),
Upozornenie: Pri vbere nastavenia SpeedPerfect sa spusti 0-1200" ot/min
program &% Super 15’, =1y

*

maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie SpeedPerfect

*kx

v zavislosti od modelu
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sk Prehlad programov

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia
Nazov programu: Kréatke vysvetlenie programu a uvedenie, max. naplnenie; teplota
pre ktoré tkaniny je vhodny.

otacky pri odstredovani*

d'alSie nastavenia, ktoré
moZzu byt zvolené

920 mix (Mix): ZmieSané naplnenie bavinenymi a syntetickymi tkaninami 4 kg; * (studend)- 40 °C
- --(Zastavené plakanie),
0-1400 ot/min

= @, lahké Zehlenie
(Less Ironing), voda plus

(Water plus)
A dzinsy/tmava bielizen (Jeans/Dark Wash): Tmavé tkaniny z baviny a 3,5 kg; % (studend) - 40 °C
tmave tkaniny s jednoduchou starostlivostou. - - (Zastavené pldkanie)
Upozornenie: Tkaniny perte obratené naruby. 0-1200* ot/min ’

=0 @, lahké Zehlenie
(Less Ironing), voda plus
(Water plus)

w/©@/F plakanie/odstredovanie/odéerpanie (Rinse/Spin/Drain): 5=
Kombinovany extra program na plékanie a odstredovanie bielizne, T
a vypustanie plakace] vody - -- (Zastavené plakanie),
Upozornenia 0-1400* ot/min
m Nastavenie Voda plus je prednastavené. [ahké Zehlenie (Less Ironing),
m Lennaplékanie, rpm (pocet odstredivych otacok) nastavte na 0. voda plus (Water plus)
m Lennaodstredovanie, deaktivujte Voda plus a ak je to potrebné,

nastavte otdcky odstredovania.
m Lennavyprézdnenie, rpm (pocet odstredivych

otacok) nastavte na 0 a deaktivujte Voda plus.

@ éistenie bubna (Drum Clean): Program na Gistenie bubna 0kg;90°C
vonkajSiu vanu, napr. pred spustenim prvého pracieho cyklu, pri N )
¢astom prani pri nizkej teplote (40 °C alebo nizsia) alebo v pripade, Ze sa 12007 ot/min
po dlhSom Case nepouZivania vytvoril zapach. Ak nebol dlhSiu dobu pouzity
program s teplotou 60 °C alebo vy$Sou, zacne blikat svetelny indikator
gistenie bubna (Drum Clean): <.
Upozornenia
m  Spustte program Udrzby bubna bez bielizne.
m Pouzite praci praSok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijci bielidlo. Aby sa

zabranilo peneniu, pouzivajte len poloviéné mnozstvo pracieho prostriedku

podla odportc¢ania vyrobcu. Nepouzivajte Gistiace prostriedky uréené

pre vinu a jemnu bielizen.

ft jemné/hodvab (Delicates/Silk): Na jemné, pratelné tkaniny, napr. 2 kg; % (studend) - 40 °C
z hodvdbu, saténu, syntetickych viaken alebo zmieSanych tkanin e
(napr. hodvabne bluzky, hodvébne $atky) - --(Zastavené plakanie),

Upozornenie: Pouzite praci prostriedok, ktory je vhodny na jemné tkaniny 0-800 ot/min
alebo hodvab, ktory je mozné prat v pracke. =t0 @, lahké Zehlenie (Less
Ironing), voda plus (Water plus)

*

maximalne otacky pri odstredovani zévisia od programu a modelu
znizené naplnenie pre nastavenie SpeedPerfect
v zavislosti od modelu

*k
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Udaje o spotrebe sk

Program/druh bielizne/pokyny Nastavenia
Nazov programu: Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, max. naplnenie; teplota
pre ktoré tkaniny je vhodny.

otacky pri odstredovani*
d'alSie nastavenia, ktoré moézu
byt zvolené

£ maslo/olej//?vino /| © paradajky (Butter/Oil // Red Wine /[Tomatoes). 4 kg; % (studend) - 60 °

Tkaniny vyrobené zo syntetickych materidlov alebo zmieSanych tkanin o
Upozornenia 0 -%gggt*av;a/ne. plakanie),
m Roziriedte bielizen podla farieb. e
m Predidte tomu, aby Skvrny zaschli a najskor odstrarite vSetky zvySky =0 @, [ahké Zehlenie
pevnych necistot. (Less Ironing), voda plus
m  Sekvencia pracieho programu (napriklad teplota, pohyb bubna alebo (Water plus)
¢as namdcania) je Specialne prisposobend typu Skven.
@ kosele/bluzky (Shirts/Business): Nezehlitelné ko3ele alebo bltizy 2 kg; % (studend) - 60 °C
z baviny, fanu, syntetickych vldkien alebo zmieSanych tkanin e
. - --(Zastavené plakanie),
Upozornenia 0-800 ot/min
m  koSele/blizky urcené len na kratke odstredovanie pri nastaveni
fahkeé Zehlenie (Less Ironing)***. Ak st este prilis mokré, tak ich =0 @, lahké Zehlenie (Less
zaveste. — Samovyhladzovaci efekt Ironing), voda plus (Water plus)

m Na pranie koSiel/bluz z hodvabu/jemnej tkaniny pouzivajte program
f jemné/hodvab (Delicates/Silk)

AlergiaPlus (AllergyPlus): Narocné textilie vyrobené z baviny alebo lanu 6,5 kg; % (studena)- 60 °C
Upozornenie: Zviast vhodny na pranie poloZiek, ktoré musia byt hygienicky - --(Zastavené plakanie),
éisté, ato najmé s ohfadom na citliivu pokoiku,lvd'aka dihiemu praciemu cyklu  0-1400* ot/min

pri stanovenej teplote, vySSej hladine vody a pri dihSom odstredovani. =13 ©, [ahké Zehlenie

(Less Ironing), voda plus
(Water plus)

*  maximalne otacky pri odstredovani zavisia od programu a modelu

*k

znizené naplnenie pre nastavenie SpeedPerfect
v zavislosti od modelu

*kk

Udaje o spotrebe

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zostatkova vihkost
pre hlavny praci program

(priblizné udaje)

Program Napln Spotreba energie*  Spotreba vody* Trvanie programu*
bavina 20 °C 8 kg 0,29 kWh 781 21/2h

bavina 40 °C 8 kg 1,01 kWh 781 3h

bavina 60 °C 8 kg 1,20 kWh 781 21/2h

bavina 90 °C 8 kg 2,25 kWh 891 21/2h

[ahko udrziavatelné 40 °C 4kg 0,79 kWh 691 2h

mix 40 °C 4 kg 0,63 kWh 46| 11/4h
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sk Udaje o spotrebe

Program Napln Spotreba energie*  Spotreba vody* Trvanie programu*
jemné /hodvab 30 °C 2 kg 0,22 kWh 381 3/4h
8 &) vina 30 °C 2 kg 0,19 kWh 44 3/4h
Program Priblizné informacie o zostatkovej vlhkosti**
WAN28... WAN24... WAN20...
Max. 1400 ot/min Max. 1200 ot/min Max. 1000 ot/min
bavina 53 % 58 % 68 %
[ahko udrziavatené 40 % 40 % 40 %
jemné /hodvab 30% 30 % 30%
8 @ vina 45 % 45 % 45%

Hodnoty urcené podia normy STN EN 60456:2010.

Sledované hodnoty sa mozu odchylovat od uvedenych hodnot v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty
privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne znecistenia bielizne, pouzitého pracieho prostriedku,
vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkgii.

Informdcie o zostatkovej vihkosti su stanovené na zaklade povolenej rychlosti odstredovania daného programu
a maximalneho naplnenia.

Programy na testovanie uc¢innosti pre bavinené tkaniny

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené symbolom <J) st vhodné
na Cistenie bezne znecistenych bavinenych tkanin a su najucinnejsie pri zohladneni
spotreby energie aj vody.

étanqardné programy pre bavinu su v sulade Napli Priblizné trvanie programu
s (EU) Nariadenim €. 1015/2010

bavina <] Eco + <60g** 8 kg 31/2h

bavina <] Eco + <60d** 4kg 31/2h

bavina <] Eco + <4og** 4 kg 31/2h

Nastavenie programu na kontrolu spotreby a oznacenie energetickym stitkom vyhovujd smernici 2010/30/EU
S0 studenou vodou (15 °C).
Specifikacia teploty programu je zaloZend na teplote uvedenej na Stitku tykajlicom sa starostlivosti o textilie.

Skutocna teplota prania sa moze od uvedenej teploty programu liSit z dovodu Uspory energie. U¢innost prania
zodpoveda vyberu teploty.

Upozornenia = Mnoho dalSich délezitych informé&cii

= Tato priloha je sucastou navodu najdete aj vo vasom navode
na pouzivanie a instalaciu. VSetky ha pouZitie a instalaciu.
podklady starostlivo uschovajte
pre dalSie pouzitie.

WAN28290BY

9001338902 (9708) O
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& BOSCH

Stvorené pre Zivot

Zarucny list

firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o.

10 rokov

Dovozca: BSH domaci spotfebice, s.r.o.

Radlicka 350 zaruka na motor
158 00 Praha 5 -

Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Adresa firmy (bydlisko*):

Vyrobok:
Vyrobca: e
VA \
&) BOSCH
Stvorené pre Zivot
Typ (E-Nr.):

Vyrobné ¢islo (FD):

IC:
DIC:

Datum predaja:

Adresa firmy:

Tel.:

*Len u fyzickych oséb

Na motor vy$8ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamécii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dat. objed.
opravy

Datum
dokoncenia

Cislo
oprav. listu

Struény popis poruchy




NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto€ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zaruény list na motor automatické pracky WAN28290BY

Popri vSeobecnej zaruke na spotrebice poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specidlnu zaruku na motor automatické pracky WAN28290BY
kupené od 1. 10. 2017. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajuca z beZnej
kupnej zmluvy s koncovym zékaznikom tym zostava nedotknuté:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora EcoSilence Drive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut diiom, ked spotrebic kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora EcoSilence Drive spdsobena
nevhodnym pouZivanim spotrebica, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrZanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor EcoSilence Drive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garanc¢na oprava motora EcoSilence Drive potom v ramci tejto Specialnej zaruky gpo
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej prediZenie.

Dalsie naroky, najmé na nahradu §kéd vzniknutych mimo spotrebica, st vyludena, ak
takato zodpovednost' nevyplyva priamo zo zékona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor EcoSilence Drive, ktory je su¢astou vysSie

uvedené pracky, kiipené v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



Zarucny list
Egggt! firmy BSH domyéci spotrebice s.r.o. Q rO ky

zaruka od vyrobcu
na véetky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebie s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov BOSCH

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o. — organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.bosch-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.
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	■ Při použití jističe zbytkového proudu používejte pouze zařízení s tímto označením: z. Jedině toto označení zaručuje, že jsou splněny všechny příslušné předpisy.
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	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče



	Obsluha
	: Varování
	Nebezpečí exploze/požáru!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Podráždění očí/kůže!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče


	Čistění/údržba
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	■ Vypněte spotřebič. Odpojte spotřebič od napájení (vytáhněte zástrčku).
	■ Nikdy se nedotýkejte zástrčky mokrýma rukama.
	■ Při vytahování síťové zástrčky ze zásuvky vždy držte samotnou zástrčku a nikdy síťový kabel, jinak může dojít k poškození síťového kabelu.
	■ Neprovádějte žádné technické úpravy spotřebiče nebo jeho funkcí.
	■ Opravy a jiné práce na spotřebiči musí provádět pouze zákaznický servis nebo elektrikář. Totéž platí pro výměnu síťového kabelu (v případě potřeby).
	■ Náhradní síťové kabely lze objednávat u zákaznického servisu.
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče

	■ Nedovolte těmto přípravkům vejít do styku s plochami spotřebiče.
	■ Spotřebič čistěte pouze vodou a měkkým, vlhkým hadrem.
	■ Jakékoli čisticí prostředky, spreje nebo zbytky jiných látek okamžitě odstraňte.
	7 Ochrana životního prostředí
	Ochrana životního prostředí



	Balení / použitý spotřebič
	Tipy pro ekonomické používání
	■ Pro maximální úsporu energie a vody plňte spotřebič maximálním množstvím prádla pro každý program.
	■ Normálně zašpiněné prádlo perte bez předeprání.
	■ Šetřete energií a pracím prostředkem při praní mírně a normálně špinavého prádla. ~ "Prací prostředek" na straně 23
	■ Teploty, které lze zvolit, naleznete na informačních štítcích textilií. Teploty použité ve spotřebiči se od nich mohou lišit tak, aby byla zaručena optimální kombinace poměr úspory energie a výsledku praní.
	■ Kvůli úspoře energie se spotřebič přepne do režimu úspory energie. Osvětlení panelu displeje se po několika minutách vypne a bliká tlačítko A. ~ "Panel displeje" na straně 20
	■ Je-li prádlo následně sušeno v sušičce, zvolte rychlost odstředění podle pokynů výrobce sušičky.
	5 Umístění a připojení
	Umístění a připojení



	Dodáváno se spotřebičem
	Upozornění
	■ Zkontrolujte spotřebič, zda nebyl poškozen při přepravě. Nikdy nepoužívejte poškozený spotřebič. Máte-li jakékoli připomínky, kontaktujte prodejce, u něhož jste spotřebič koupili, nebo náš poprodejní servis.
	■ Vlhkost uvnitř bubnu zbyla po výstupním testování.
	■ Standardní
	■ Aqua-Secure
	■ Aqua-Stop
	■ Provozní a instalační pokyny + doplňkový list s pokyny k provozu a instalaci
	■ Adresář míst poprodejního servisu*
	■ Záruka*
	■ Krytky na otvory po odstranění přepravních zámků
	■ Měrka* pro tekutý prací prostředek
	■ Adaptér s těsnicí podložkou od 21 mm = ½" do 26,4 mm = ¾" *
	Potřebné nářadí
	■ Vodováha pro vyrovnání
	■ Klíč s:


	Bezpečnostní pokyny
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Pozor!
	Poškození vodou
	Upozornění
	■ Kromě těchto bezpečnostních informací mohou mít speciální požadavky místní dodavatelé vody a elektřiny.
	■ V případě pochyb si nechte zařízení připojit specialistou.

	Plocha instalace
	Upozornění:
	■ Plocha instalace musí být pevná a rovná.
	■ Nejsou vhodné měkké podlahy / podlahové krytiny.

	Instalace na betonovou nebo dřevěnou trámovou podlahu
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:
	■ do rohu, je-li to možné,
	■ na voděodolný dřevěný panel (min. 30 mm silný), pevně přišroubovaný k podlaze.

	Instalace na plošinu se zásuvkou
	Instalace spotřebiče do kuchyňky
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Upozornění
	■ Je vyžadována šířka vestavného prostoru 60 cm.
	■ Pračku instalujte pouze pod souvislou pracovní desku, která je pevně spojena s ostatním nábytkem.

	Odstranění přepravních zámků
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:
	1. Vyjměte hadice z držáků.
	2. Uvolněte kabel z držáků. Odšroubujte a odstraňte všechny čtyři šrouby přepravních zámků.
	3. Nasaďte kryty. Upevněte kryty na místě zatlačením na příchytky.

	Délky hadice a kabelu
	■ Připojení na levé straně
	■ Připojení na pravé straně
	Tip:


	Přívod vody
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Upozornění
	■ Pračku používejte pouze s vodovodem se studenou vodou.
	■ Nepřipojujte přístroj ke směšovacímu kohoutu nízkotlakého bojleru.
	■ Nepoužívejte použitou přívodní hadici. Používejte pouze dodávanou přívodní hadici nebo takovou, kterou získáte u autorizovaného odborného prodejce.
	■ Přívodní hadici nezamotávejte ani nestlačujte.
	■ Přívodní hadici neupravujte (nezkracujte, neprořezávejte), jinak již nemusí být zaručena její pevnost.
	■ Šroubová připojení utáhněte pouze ručně. Jsou-li šroubová připojení utažena příliš pevně pomocí nářadí (kleště), závity se mohou poškodit.
	■ Při připojování ke kohoutku 21 mm = ½" nejdříve připojte adaptér s těsnicí podložkou od 21 mm = ½" do 26,4 mm = ¾".
	■ Model: Standardní
	■ Model: Aqua-Secure
	■ Model: Aqua-Stop
	Upozornění:


	Odvod vody
	Pozor!
	Poškození vodou
	Upozornění
	■ Přívodní hadici nezamotávejte ani ji podélně nezatěžujte.
	■ Výškový rozdíl mezi instalační plochou a výpustí: min. 60 cm, max. 100 cm
	■ Výstup do umyvadla
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/látek

	■ Vypouštění do sifonu

	Vyrovnání
	1. Povolte pojistné matice klíčem otáčením ve směru hodinových ručiček.
	2. Zkontrolujte vyrovnání pračky vodováhou a v případě potřeby upravte. Změňte výšky otáčením nohy spotřebiče.
	3. Pojistnou matici upevněte ke krytu.

	Elektrické připojení
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Upozornění
	■ Síťové napětí a napětí uvedené na pračce (typový štítek) jsou stejné.
	■ Pračka je připojena výhradně k přívodu střídavého proudu pomocí správně instalované uzemněné zásuvky.
	■ Elektrická zástrčka pasuje do zásuvky.
	■ Průřez kabelu je dostatečný.
	■ Je správně nainstalována uzemňovací soustava.
	■ Přívodní kabel vyměňuje pouze kvalifikovaný elektrikář (když je to nutné). Náhradní přívodní kabely jsou k dispozici u poprodejního servisu.
	■ Není použito několik zástrček/ konektorů nebo prodlužovacích kabelů.
	■ Pokud je použit ochranný vodič s jističem, je použit pouze typ se vyobrazeným symbolem z.
	■ Je kdykoliv přístupná elektrická zástrčka.
	■ Přívodní kabel není zalomený, zmáčknutý, upravovaný nebo proříznutý.
	■ Přívodní kabel není ve styku se zdrojem tepla.

	Před prvním praním
	Upozornění:
	1. Zkontrolujte spotřebič.
	Upozornění:

	2. Z pracovní plochy a ovládacího panelu odstraňte ochrannou fólii.
	3. Připojte síťový kabel.
	4. Otevřete vodovodní kohoutek.
	5. Nevkládejte žádné prádlo. Zavřete dvířka.
	6. V závislosti na modelu spusťte program čištění bubnu nebo bavlna 90 °C.
	7. Otevřete zásuvku na prací prostředek.
	8. Do přihrádky II nalijte přibližně 1 litr vody.
	9. Do přihrádky II nalijte standardní prací prostředek.
	Upozornění:

	10. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	11. Stiskněte tlačítko A.
	12. Po skončení programu spotřebič vypněte.

	Přeprava
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Snižte tlak vody v přívodní hadici.
	3. Vypusťte zbylý prací roztok.
	4. Odpojte pračku od napětí.
	5. Odstraňte hadice.
	1. Odstraňte kryty a uschovejte je na bezpečném místě.
	2. Vložte všechny čtyři objímky.
	Upozornění
	■ Přepravní zámky musí být odstraněny. ~ "Odstranění přepravních zámků" na straně 13
	■ Aby nepoužitý prací prostředek při příštím praní nevtékal do odpadu: Nalijte do přihrádky II přibližně 1 litr vody a spusťte program odčerpání.




	* Seznámení se spotřebičem
	Seznámení se spotřebičem
	Pračka
	Ovládací panel
	Panel displeje
	Upozornění:
	Tlačítka
	Displej/ukazatel
	Popis


	Další upozornění na displeji
	Displej/ ukazatel
	Popis
	Upozornění:
	Z Prádlo
	Praní prádla



	Příprava prádla
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/látek
	■ Vyprázdněte všechny kapsy.
	■ Zkontrolujte přítomnost kovových předmětů (kancelářské sponky atd.) a vyjměte je.
	■ Jemné tkaniny perte ve vaku na prádlo (punčochové kalhoty, vyztužené podprsenky atd.).
	■ Ze záclon sundejte háčky a očka, nebo záclony umístěte do vaku na prádlo.
	■ Zavřete všechny zipy, zapněte všechny knoflíky.
	■ Odstraňte kartáčem písek z kapes a límců.

	Třídění prádla
	■ typ tkaniny/vlákna
	■ barva
	Upozornění:

	■ Zašpinění Perte dohromady prádlo se stejnou úrovní zašpinění.
	■ Symboly na informačních štítcích
	Upozornění:


	Škrobení
	Upozornění:

	Barvení/bělení
	Namáčení
	1. Do přihrádky II nalijte namáčecí/ prací prostředek podle pokynů výrobce.
	2. Zvolte požadovaný program.
	3. Stiskněte tlačítko A pro spuštění programu.
	4. Po přibližně deseti minutách stiskněte tlačítko A pro pozastavení programu.
	5. Po požadované době namáčení znovu stiskněte tlačítko A pro pokračování nebo změnu programu.
	Upozornění
	■ Vložte prádlo stejné barvy.
	■ Není zapotřebí další prací prostředek, namáčecí roztok se použije pro praní.
	C Prací prostředek
	Prací prostředek




	Správná volba pracího prostředku
	■ Standardní prací prostředek s optickými zjasňovači
	■ Prací prostředek pro barvy bez bělení nebo optického zjasňovače
	■ Prací prostředek pro barevné/ jemné tkaniny bez optického zjasňovače
	■ Prací prostředek pro jemné tkaniny
	■ Prací prostředek pro vlněné příze

	Úspora energie a pracího prostředku
	Úspora
	Zašpinění/poznámka
	Upozornění:
	0 Výchozí nastavení programu
	Výchozí nastavení programu
	Upozornění:


	Teplota
	Upozornění
	■ Maximální teplota, kterou lze nastavit, závisí na zvoleném programu.
	■ Zbývající čas se může zvýšit nebo snížit v závislosti na změněných hodnotách teploty.

	Rychlost odstředění
	Upozornění:

	Skončeno v
	1. Zvolte program.
	2. Opakovaně mačkejte tlačítko Skončeno v, dokud se nezobrazí požadovaný počet hodin.
	3. Stiskněte tlačítko A.
	Upozornění:

	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Použijte tlačítko Skončeno v pro změnu počtu hodin.
	3. Stiskněte tlačítko A.
	Upozornění:
	■ nastavení programu,
	■ dávkování pracího prostředku (další máchací cykly, jsou-li nutné kvůli pěnění),
	■ míra naplnění / typ textilu (delší praní pro větší náplň a pro textilie absorbující víc vody),
	■ nevyváženost (např. kvůli poskládaným lůžkovinám) je kompenzována několikanásobným spuštěním odstřeďovacích cyklů,
	■ kolísání dodávky elektřiny,
	■ tlak vody (rychlost plnění).
	\ Další nastavení programu
	Další nastavení programu




	Speed Eco
	■ Speed
	Upozornění:

	■ Eco

	Voda+/Máchání+
	Ochrana proti zmač.
	Upozornění:

	Předpírka
	Upozornění:
	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče


	Příprava pračky
	Upozornění
	■ Pračka musí být správně nainstalovaná a zapojená. ~ "Umístění a připojení" na straně 11
	■ Před prvním praním spusťte cyklus praní bez prádla. ~ "Před prvním praním" na straně 17
	1. Připojte elektrickou zástrčku.
	2. Otevřete vodovodní kohoutek.
	3. Otevřete dvířka.
	4. Zkontrolujte, zda je buben úplně vypuštěn. V případě potřeby vypusťte.

	Zapnutí spotřebiče / volba programu
	Upozornění:

	Změna přednastavení programu
	Volba dalšího nastavení programu
	Vložení prádla do bubnu
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Upozornění
	■ Promíchejte kusy prádla různé velikosti. Prádlo různých velikostí se při cyklu odstředění lépe rozloží. Jednotlivé kusy prádla mohou způsobit nevyváženost.
	■ Dodržujte uvedené maximální naplnění. Přeplnění má negativní vliv na výsledek praní a podněcuje pomačkání.
	1. Vložte do bubnu pračky předtříděné kusy prádla bez záhybů.
	2. Ujistěte, že nejsou mezi dvířky pračky a pryžovým těsněním zachyceny žádné kusy prádla a dvířka zavřete.

	Měření a doplňování pracího prostředku a aviváže
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Dávkování
	■ Tvrdosti vody (zeptejte se vodárenského podniku)
	■ Pokynů výrobce na obalu
	■ Množství prádla
	■ Zašpinění
	Naplnění
	: Varování
	Podráždění očí/kůže!
	Upozornění:

	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek co nejdál.
	2. Doplňte prací prostředek a/nebo aviváž.
	3. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	Měrka pro tekutý prací prostředek

	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Posuňte měrku vpřed, sklopte ji a zaklapněte na místo.
	3. Vložte zpět zásuvku.
	Upozornění:


	Spuštění programu
	Dětská pojistka
	■ E se rozsvítí: Dětská pojistka je aktivována.
	■ E bliká: Dětská pojistka je aktivní a programový volič byl nastaven. Pokud resetujete programový volič na výchozí program, symbol se znovu rozsvítí.
	Upozornění

	■ Aby nedošlo k ukončení programu, neotáčejte programový volič za polohu vypnuto. Pokud je spotřebič vypnut, když program běží a je aktivována dětská pojistka, program pokračuje po opětovném zapnutí spotřebiče.
	■ Pro vyjmutí prádla na konci programu deaktivujte dětskou pojistku.
	■ Dětská pojistka zůstává aktivní, i pokud byla pračka vypnuta.

	Přidání/odebrání prádla
	■ Pokud symbol è zmizí z panelu displeje, jsou dvířka pračky odemknutá. Můžete vkládat nebo vytahovat prádlo.
	Upozornění

	■ Pokud se symbol è rozsvítí na panelu displeje, není možné vkládat nebo vytahovat prádlo.
	Upozornění:


	Změna programu
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Zvolte jiný program.
	3. Stiskněte tlačítko A. Nový program se spustí od začátku.

	Zrušení programu
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Pro ochlazení prádla: Zvolte máchání.
	3. Stiskněte tlačítko A.
	1. Stiskněte tlačítko A.
	2. Zvolte odčerpání.
	3. Stiskněte tlačítko A.

	Konec programu během zastavení máchání
	■ Stisknutím tlačítka A (prádlo bude odstředěno s výchozím nastavení rychlosti odstředění) nebo
	■ Volbou rychlosti odstředění nebo nastavením programového voliče na odčerpání a pak stisknutím tlačítka A.

	Konec programu
	Vyndávání prádla / vypnutí spotřebiče
	1. Otočením programového voliče do polohy vypnuto. Spotřebič se vypne.
	2. Otevřete dvířka a vyndejte prádlo.
	3. Zavřete vodovodní kohoutek.
	Upozornění:
	Upozornění
	■ Vždy vyčkejte, dokud program neskončí, protože spotřebič může být ještě zamčený.
	■ Na konci programu se spotřebič přepne do režimu úspory energie. Osvětlení se vypne a bliká tlačítko A. Stiskněte jakékoliv tlačítko pro aktivaci panelu.
	■ Nenechávejte žádné prádlo v bubnu. Mohlo by se srazit při příštím praní nebo obarvit jiné prádlo.
	■ Odstraňte z bubnu všechny cizí předměty a pryžové těsnění – nebezpečí koroze.
	■ Otřete do sucha pryžové těsnění a dvířka pračky.
	■ Nechte dvířka a zásuvku na prací prostředek otevřené, aby mohla zbylá voda vyschnout.
	H Snímače
	Snímače




	Automatické snímání naplnění
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:
	Q Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče

	■ Hlasitost informačních signálů (např. na konci programu) a/nebo
	■ Hlasitost signálů tlačítek a/nebo
	■ Zapnutí nebo vypnutí signalizace čistění bubnu.
	Aktivace režimu nastavení
	1. Otočte volič programu do polohy 1. Pračka se zapne.
	2. Stiskněte tlačítko A a současně otočte volič programu ve směru hodinových ručiček do polohy 2. Uvolněte tlačítko.

	Změna hlasitosti
	■ Pro změnu hlasitosti informačních signálů použijte tlačítko Skončeno v, zatímco volič programu zůstává v poloze 2.
	■ Pro změnu hlasitosti signálů tlačítek otočte volič programu do polohy 3. Pro změnu hlasitosti opět použijte tlačítko Skončeno v.
	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění


	■ Ujistěte se, že je místnost, v které je pračka postavena, dobře odvětrána.
	■ Když není pračka používána, ponechte otevřená dvířka a zásuvku na prací prostředek.
	■ Občas spusťte praní s programem bavlna 60 °C s pracím práškem.


	Plášť / ovládací panel
	■ Otřete plášť a ovládací panel měkkým, vlhkým hadrem.
	■ Neprodleně odstraňte zbytky pracího prostředku.
	■ Nečistěte tlakovou vodou.

	Buben
	Odstraňování vodního kamene
	Zásuvka na prací prostředek a plášť
	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Vyjměte zásuvku.
	a) Zatlačte prstem na vložku zdola směrem nahoru.
	b) Pokud je použita měrka pro tekutý prací prostředek, vytáhněte ji nahoru.

	3. Vyčistěte zásuvku pracího prostředku a vložku vodou a kartáčem a osušte. Vyčistěte i vnitřek uložení.
	4. Osaďte vložku a zajistěte ji na místě.
	a) Nasuňte válec na vodicí čep.
	b) Pokud je použita měrka* pro tekutý prací prostředek, posuňte ji vpřed, sklopte a zaklapněte na místo.

	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředek.
	Upozornění:


	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Po vychladnutí vody:
	1. Zavřete vodovodní kohoutek, aby dovnitř nemohla přitékat další voda a nebude ji nutné vyčerpávat vypouštěcím čerpadlem.
	2. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	3. Otevřete a odstraňte servisní kryt.
	4. Uvolněte vypouštěcí hadici z uchycení.
	5. Opatrně vyšroubujte víčko čerpadla, zbytková voda může vytéct.
	6. Umístěte servisní kryt zpět, zaklapněte ho na místo a zavřete ho.
	Upozornění:



	Vypouštěcí hadice je v sifonu ucpaná
	1. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	2. Uvolněte hadicovou sponu. Opatrně vyjímejte vypouštěcí hadici, zbytková voda může vytéct.
	3. Vyčistěte vypouštěcí hadici a spojovací prvek sifonu.
	4. Znovu připojte vypouštěcí hadici a spoj zajistěte hadicovou sponou.

	Filtr v přívodu vody je ucpaný
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Zvolte libovolný program (kromě máchání/odstředění/odčerpání).
	3. Stiskněte tlačítko A. Nechte program běžet přibližně 40 sekund.
	4. Otočením programového voliče do polohy vypnuto. Odpojte elektrickou zástrčku.
	5. Vyčistěte filtr na kohoutku:
	6. U modelů standardních a Aqua- Secure vyčistěte filtr na zadní straně spotřebiče:
	7. Zasuňte filtr, připojte hadici a zkontrolujte její těsnost.
	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi



	Nouzové uvolnění
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození vodou

	Pokud je nutné prádlo vyjmout, lze dvířka pračky otevřít takto:
	1. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	2. Vypusťte vodu.
	3. Pomocí nářadí zatáhněte dolů nouzové odblokování a uvolněte je.
	Informace na panelu displeje
	Zobrazení
	Příčina/odstranění
	Upozornění

	Závady a co s nimi.
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:

	Upozornění:
	Upozornění:
	4 Poprodejní servis
	Poprodejní servis


	■ Na vnitřku vkládacích dvířek nebo servisního krytu
	■ Na zadní straně přístroje
	J Technická data
	Technická data

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop



	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.
	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.
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